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Глава первая

Остановив, проходившего мимо официанта и взяв с подноса бокал шампанского, Реган Джантц отошла в сторонку, чтобы немного собраться с мыслями и понаблюдать за японскими гостями.
— Похоже, вам здесь не особенно нравится.
Женщина удивленно обвернулась, услышав раздавшийся над самым ее ухом вкрадчивый голос. Его обладатель, высокий и симпатичный мужчина, приветливо улыбался ей с высоты своего роста. Откуда он только взялся? Вроде бы рядом никого не было. Похоже, ей так и не удастся побыть одной!
Она натянула на лицо профессиональную улыбку и машинально оправила костюм.
— Простите?
Незнакомец слегка наклонился к ней.
— Я сказал, что вы не выглядите счастливой.
— О черт! — Реган сделала шаг назад. Пусть он и красавец с чувственным голосом, но она его не знает и поэтому постарается поскорее от него избавиться.
Однако уже в следующее мгновение Реган увидела в его взгляде смущение и даже пожалела, что так грубо отреагировала на его слова. Человек ведь ничего плохого ей не сказал. Нельзя быть такой нелюдимой злючкой!
— Я только недавно пришла сюда, — подчеркнуто вежливо объяснила она, потом посмотрела на часы и добавила: — Надеюсь, этот прием не затянется. — Ей нужно вовремя вернуться домой, чтобы уложить сыновей спать. — Впрочем, я уверена, что мне здесь понравится, — с улыбкой закончила она свой монолог на тот случай, если ее собеседник имеет прямое отношение к организации вечера.
Мужчина отпил немного шампанского и не спеша обвел взглядом собравшихся гостей.
— Вы считаете идею этого вечера удачной?
— Конечно! Я считаю, что это была удачная идея, — кивнула Реган, намеренно повторяя слова мужчины. Главное — не подбрасывать дров в огонь, тогда он быстро погаснет. А вечер действительно был задуман правильно, он открывал программу мероприятий, разработанную департаментом туризма по привлечению туристов в Южную Австралию, и в первую очередь — из Японии. В непринужденной обстановке удобнее всего доходчиво объяснить, что к чему. Она собиралась ограничиться этими двумя фразами, но, увидев неподдельный интерес в глазах стоявшего перед ней мужчины, неожиданно для самой себя вдруг призналась: — Честно говоря, меня никто сюда не звал, я пришла по собственной инициативе. И к туризму не имею никакого отношения.
— Вот как! Вы занимаетесь чем-то другим?
— У меня своя ферма. Рыбу развожу. — Реган сделала глоток шампанского и внимательно взглянула в глаза мужчины. Карие, как у ее бывшего мужа-итальянца и у обоих ее сыновей, но не такие темные. Скорее золотистые. — Я просто подумала некоторое время назад, что рыбная ферма на берегу океана может привлечь туристов. Что-то новенькое, необычное. Можно и посмотреть на рыб, и покормить их, и поймать, если захочется… Да и рыбная кухня тоже вещь хорошая. Мне кажется, желающие найдутся.
— Я уверен, что вы сумеете придумать немало интересного для туристов.
Женщина скептически хмыкнула. Она была не столь уверена в своих силах, но собиралась сделать все от нее зависящее, чтобы добиться успеха.
— А вы как оказались на этом вечере?
— Я здесь по поручению друзей. Они занимаются организацией морских прогулок.
Реган понимающе кивнула.
— Да, сегодняшний вечер позволил бы им рассказать японцам о своих маршрутах. Они что, не смогли прийти?
Мужчина почему-то понизил голос:
— На самом деле за мной был должок. А они не любят такие мероприятия.
— А вы любите? Он скорчил гримасу.
— Ненавижу. Потому я и обрадовался, что нашел родственную душу, когда увидел, как вы уединились.
— Да уж, признаться, светские рауты не мое любимое занятие, однако ради работы приходится иногда бывать на них.
— Я, к сожалению, совсем отвык.
— Отчего?
— От светских бесед. Слишком мало общаюсь со взрослыми людьми.
Реган успела отметить, что мужчина, по всей видимости, много хмурится, о чем свидетельствовали многочисленные горизонтальные морщинки на лбу. Однако он все равно был самым красивым мужчиной из всех, каких она видела за последнее время. Большие и очень добрые глаза. Прямой нос. Густые волосы, не такие темные, как у Джакомо.
Она вдруг поймала себя на том, что ее неожиданный собеседник давно замолчал, а она по-прежнему пристально смотрит на него. Смутившись, она поспешно отвела взгляд.
— А моя основная цель сегодня была попрактиковаться в моем не ахти каком японском, — проговорила она, понимая, что они и так уж слишком много наговорили друг другу. — Поэтому я пойду.
— Рад был пообщаться с вами. Кстати, меня зовут Чейз. — Он протянул ей руку. — Чейз Маттнер.
Реган приходилось часто пожимать руки мужчинам: поставщикам, шоферам, коллегам, посетителям… Да мало ли кому еще! Чуть ли не каждый день и по много раз. Такая ужу нее работа. И все же касание руки Чейза Маттнера показалось ей каким-то особенным. Непонятное волнение овладело ею. И на пару-другую секунд она забыла обо всем на свете, так как возникло странное ощущение, будто тепло руки мужчины проникло в ее пальцы и теперь стремительно распространялось по всему телу. Давненько ей не приходилось испытывать ничего подобного, наверное, слишком давно не ходила на свидания. А с такими привлекательными кавалерами и подавно! Наверняка женат. Точно женат!
— Реган Джантц, — ответила она.
— Всего вам доброго, может быть, еще увидимся. — По блеску его глаз женщине стало понятно, что он действительно на это надеется.
Коротко кивнув, она отошла от него. И только потом вспомнила: он что-то говорил о недостатке общения со взрослыми. Значит, у него есть дети. Ничего удивительного, такие мужчины свободными не бывают! Впрочем, какая разница, она слишком много об этом думает.
Увидев в толпе гостей знакомого, Реган быстро направилась к нему.
Чейз проводил Реган взглядом, а потом оглянулся в поисках официанта. Интересно, что это вдруг на него нашло? Давно ему не приходило в голову флиртовать. А тут просто как с цепи сорвался. Если бы эта голубоглазая брюнетка не ускользнула от него, он бы, чего доброго, и телефончик постарался бы у нее выпросить. После того как он женился на Лариссе, другие женщины перестали для него существовать. А потом он потерял ее и остался с маленьким ребенком на руках, и у него нет теперь времени заглядываться на женщин. Но природа всегда свое возьмет!
А эта Реган чрезвычайно мила, не мог не признать Чейз. Он взял еще один бокал шампанского и нашел взглядом свою новую знакомую: та разговаривала с одним из гостей. У нее врожденный шарм, и она явно относится к тем женщинам, которые с возрастом становятся только краше.
В этот момент Реган наклонилась, видимо, чтобы лучше слышать собеседника, и несколько прядей темных волос упали ей на лицо. Чейзу припомнились ее удивительно голубые глаза. Такие яркие, что он вначале даже подумал, что она носит контактные линзы. Ему не раз приходилось слышать, что женщины увлекаются такого рода вещами. Стесняются ходить в очках. Но стоило ему заговорить с Реган, как он сразу понял: в ней нет ничего искусственного. Роскошные волосы, длинные ресницы, пухлые чувственные губы, идеальной формы тугие тяжелые груди — все это дано ей от природы.
Было слишком смело сказать, что женщина безоговорочно понравилась ему, однако при других обстоятельствах… Кто знает? Она чем-то напомнила ему Джейн. А дружбой с Джейн он очень дорожил. Если бы не она и ее муж Майк, он бы ни за что на свете не появился на этом вечере.
Чейз пожал плечами и сунул руки в карман брюк, поскольку не знал, куда их деть. Вот что значит отвыкнуть от светских раутов и нарядной одежды! Кстати, все его костюмы вполне можно выкинуть, все равно они выйдут из моды к тому времени, когда понадобятся ему снова. Он не мог представить, что сможет вернуться к работе, пока Фиби еще так мала и нуждается в нем. Ей еще и четырех нет.
Чтобы не смотреть на Реган, Чейз отвернулся к окну. Порт-Линкольн в лучах вечернего солнца представлял собой великолепное зрелище. Красивый город. В нем проживает столько миллионеров, как ни в одном другом городе Австралии. Реган не похожа на миллионершу, хотя он знал, что рыбный бизнес развивается в Порт-Линкольне весьма успешно. Впрочем, он, как никто другой, знает, сколь обманчивой порой бывает внешность. Его родители богаты, но всю жизнь провели как обычные люди, отрицая всякую бесполезную, по их мнению, роскошь.
Родители всегда с радостью делились с ним своими деньгами, чего нельзя было сказать о внимании и свободном времени. Но их деньги ему были не нужны — ему хватало своих. Зато после смерти Лариссы он очень нуждался в их поддержке и помощи, ему было трудно одному с малышкой Фиби на руках. А они в то время проживали где-то в Африке. И с тех пор он их ни разу больше не видел. Так, созванивались иногда…
Тяжело вздохнув, Чейз сказал себе, что не стоит предаваться воспоминаниям — пустая трата времени! Он осушил бокал и снова обвел взглядом гостей. Наверное, ему следует все-таки выполнить поручение Джейн и Майка.

Примерно через час Реган обнаружила, что находится с Чейзом в одной большой компании, хотя оба участвовали в разных разговорах. Любопытно, случайность ли это? Но тут на сцену вышел один из организаторов вечера и, подойдя к микрофону, начал описывать дальнейший план мероприятий департамента по туризму. Все повернулись к сцене, и Чейз, воспользовавшись удобным моментом, приблизился к ней. Она постаралась ничем не выдать своей радости.
— Мне кажется, я успел переговорить чуть ли не со всеми гостями, — тихо произнес он. — А ты как? Смогла попрактиковаться?
Реган покосилась на соседа и с-ужасом поняла, что сила его мужских чар действует на нее еще сильнее, чем в прошлый раз. Если бы вдруг ему сейчас взбрело в голову поцеловать ее, вряд ли у нее нашлись бы силы сопротивляться. О боже, о какой глупости она думает!
Попрактиковаться? — хотела прошептать в ответ Реган, но не смогла, так на нее подействовала близость Чейза Маттнера. Было в нем что-то такое, что заставляло ее нервничать. И это ей совершенно не нравилось. Хотя, может, и нравилось, но уж больно признаваться не хотелось. И с какой стати они перешли на «ты»?
Мужчина наклонился к ней поближе и прошептал в самое ухо:
— В японском.
— Ах да. Получилось, — неожиданно громко произнесла она.
Чейз кивнул и, кусая губы, повернулся к выступавшему на сцене, но потом не выдержал и рассмеялся. Вслед за ним засмеялись и другие.
Внезапно Реган почувствовала, что ее ноги сделались ватными, и она ухватилась за руку Чейза, чтобы не упасть.
Он быстро повернулся к ней и, видимо, заметив ее бледное лицо, обеспокоенно спросил:
— С тобой все в порядке?
Реган хотела утвердительно кивнуть, но комната поплыла у нее перед глазами, и лгать стало бессмысленно.
— Мне немного нехорошо.
Пару минут спустя Реган уже сидела за столиком в баре и жадно пила холодную воду. Она почти не помнила, как добралась сюда, единственное, что осталось в памяти, — мужская рука, по-хозяйски крепко обнимавшая ее за талию. Но ей и в голову не пришло возражать и просить ее отпустить. Да и не хотелось.
— Тебе лучше?
Она мотнула головой. Окружающим предметам постепенно возвращались их четкие контуры и привычные краски.
— Намного. Не понимаю, что это случилось со мной.
— Главное — не переживай! Не похоже, чтобы ты часто падала в обморок.
— Конечно! — Она вообще никогда прежде не теряла сознание.
— В зале было очень душно. Столько столпилось народа!
— Да. — Но она замечала только одного человека. Того, кто сейчас сидел рядом с ней. Она отпила еще немного воды.
— Ты не…
Реган с удивлением заметила, что он колеблется и. не решается задать вопрос.
— Что «не»?
— Не беременна?
— Нет!
Мужчина кивнул.
— Так, простое предположение. — Он помрачнел. — Я помню, моя жена несколько раз падала в обморок на первых неделях беременности.
Сердце Реган пропустило удар, а потом учащенно забилось. «Моя жена»… А жаль все-таки. То, что он обремененный семьей человек, было и ежу понятно с самого начала, тогда почему его слова так резанули слух? Ей нет до него никакого дела. Вот они сейчас посидят немного, поговорят и разбегутся навсегда в разные стороны.
— Нет, я точно не беременна.
— Может, тогда что-то съела?
— Нет. Я никогда не ем на таких мероприятиях. Боюсь, что пища может застрять в зубах.
Отсмеявшись, он посмотрел на нее.
— Ты серьезно?
Она кивнула, не веря, что произнесла такую глупость вслух. Сиди перед ней подружка —' другое дело, а тут разоткровенничалась перед посторонним человеком. Стыд и позор! Неужели присутствие этого мужчины так на нее действует? Сначала чуть не шлепнулась перед ним в обморок, а теперь совершенно по-детски что думает, то и говорит. Обычно она так себя не ведет.
— Когда же ты последний раз ела? — насторожился ее визави.
Реган нахмурилась.
— За завтраком.
— И больше ничего?
— Кажется, ничего.
— Ты что, не помнишь?
— У меня был трудный день.
Мужчина бросил на нее осуждающий взгляд. Видимо, решил, что она морит себя голодом ради фигуры. Нет, толстой ее, конечно, не назовешь. Ну худая — и что? Не тощая же, чтобы смотреть на нее с жалостью и осуждением.
— Ты все не так понял. И живо сделал из меня дуру-фанатичку. Я ем. И макароны, и картошку, и даже сладкое… Просто сегодня так получилось.
— Давай поужинаем вместе.
Это был не вопрос. Он словно ставил ее перед фактом.
— Я не могу. Черт! Мне нужно домой! — воскликнула Реган, взглянув на часы. Она и так задержалась. Даже в те редкие дни, когда ей не удавалось самой уложить детей спать, она всегда звонила и желала им спокойной ночи.
— Что-то не так?
— Да. Детям пора ложиться спать.
Все дети нуждаются в любви и ласке, разве это не аксиома? И даже когда ребенок знает, что его любят, ему обязательно нужно это постоянно доказывать. Реган все время думала о детях. Хотя сегодня этого никак не скажешь.
Ее накрыло чувство вины. Забыть, что надо укладывать детей в кровать! Наверняка они сейчас беспокоятся. Она на своем опыте знала, что значит быть забытым собственными родителями. Разумеется, ей не приходило в голову претендовать на звание лучшей матери, но стараться ею быть необходимо. И она очень старалась.
— С ними сейчас твой муж?
Реган отрицательно замотала головой.
— Нет. Моя мама.
Он приподнял брови в немом вопросе.
— Я в разводе. Моя мама живет с нами. — После этих слов ее чувство вины сразу отступило. Что она, в самом деле, панику разводит! Ее дети ведь не одни, они с бабушкой. И сейчас уже наверняка спят.
И все же это был первый раз, когда она забыла им позвонить.
— У нас, выходит, много общего, — с улыбкой сообщил он. — Мы оба одинокие родители.
У нее екнуло сердце. Значит, он свободен. Интересно, но не более того. И ей по-прежнему не стоит обращать внимание на Чейза. Ей не нужен мужчина. Она давно уже научилась справляться со всеми житейскими проблемами самостоятельно. Да и от секса успела отвыкнуть.
Реган смело подняла на него глаза и встретилась с его понимающим взглядом.
— Я опоздала к тому времени, когда мои сыновья ложатся спать, — объяснила она. — Впервые.
Он улыбнулся.
— Я уверен, они поймут. Дети умеют прощать.
Сколько им?
— Уиллу семь, а Кори пять.
— А у меня дочь, которой скоро будет четыре, — мягко проговорил он в ответ. — Зовут Фиби.
Реган вдруг подумала, а не забыл ли он сам позвонить домой.
Но сказать ничего не успела, так как Чейз поднялся со стула.
— Схожу в ресторан и закажу столик, пока еще не поздно.
Она уже открыла рот, чтобы возразить, но слова не шли. Ей никак не удавалось найти причину, чтобы отказать ему. Так ничего и не придумав, она молча кивнула и проводила его взглядом. Забавная ситуация получилась! Позволила незнакомому мужчине все взять под свой контроль. Они повстречались всего лишь несколько часов назад, а он уже вовсю командует и, того глядишь, позовет в постель! Наверное, она просто устала постоянно все решать самой. И на работе, и дома…
Кто-то дотронулся до ее плеча, и она вздрогнула.
— Реган, — сказал Чейз, присаживаясь рядом, — прости, что испугал. Ты уверена, что хорошо себя чувствуешь? У тебя немного бледный вид и какой-то отсутствующий взгляд.
— Я просто задумалась.
Он усмехнулся.
— Это плохая привычка. Мне тоже все время говорят, что я частенько выпадаю из реальности. — Он кивнул в сторону ресторана. — Пойдем, для нас уже готов столик.
Мужчина встал и протянул ей руку. Реган колебалась. Если она откликнется на его жест, не подумает ли он, что она строит в отношении его какие-то планы?
Через несколько секунд Чейз опустил руку, давая ей возможность встать самой. С одной стороны, и хорошо, что так получилось. Чем строже будут их отношения, тем лучше. Но с другой… Теперь он наверняка подумает, что она неприветливая, дикая женщина, которая избегает мужчин.
Это было совершенно не так… хотя после развода ей действительно не хотелось вновь вступать в ту же реку.
В ресторане они заказали рыбу, а когда официант ушел, Чейз передал ей тарелку с хлебом.
— Пожуй хотя бы хлеб, пока принесут заказ. А то снова сознание потеряешь.
Реган театрально простонала, воздев глаза к потолку, но булочку взяла.
— Пропускать ланч для меня обычное дело, но так плохо еще ни разу не было. Вряд ли причина моего сегодняшнего обморока кроется в том, что я вовремя не поела.
— А в чем тогда?
Она неопределенно передернула плечами.
— Может, тебе стоит сходить к врачу?
— Нет! Ни к чему! — Реган решительно взмахнула рукой. — Уверена, это единичный случай. Крайне неразумно тратить драгоценное время на походы по врачам. — Внезапно ее лицо просветлело. — Я, кажется, поняла, в чем дело. Черт меня попутал: выпила бокал шампанского на пустой желудок. А я-то вообще не пью.
— Вполне возможно, — согласился он. — А как давно ты работаешь на рыбной ферме?
— У нас это семейное. Еще мой дед ходил на лодке в море, потом она досталась отцу, но тот пришел к выводу: если хочешь наладить по-настоящему прибыльный бизнес, надо организовывать ферму.
— Правильное решение.
Реган откусила от булочки, прежде чем продолжить. Она гордилась своим отцом, так как он внес значительный вклад в развитие порта. В те времена городская промышленность находилась в упадке, и только благодаря отцу и его друзьям жизнь стала налаживаться.
Сейчас их бизнес входил в число самых процветающих в городе, а их фамилия была широко известна и уважаема. Недаром после развода она с удовольствием вернула себе девичью фамилию.
— Так как у отца не было сына, он мечтал передать бизнес внукам. Но вскоре после рождения моего второго сына он умер.
— Неожиданно?
— Более чем, — грустно подтвердила она, стараясь не вдаваться в воспоминания. — Инфаркт.
— Мне жаль.
— Тогда для меня это был в полном смысле слова шок, сейчас, конечно, стало намного легче, — сказала она.
— И ты взяла на себя управление делами отца?
— Нет, сначала всем занимался мой муж, — она устремила вперед невидящий взгляд. — Хватало забот с детьми, поэтому бизнес меня мало волновал. Я все доверила мужу. И это была моя ошибка.
Реган глубоко вздохнула. Джакомо, или, как она предпочитала называть его, Джек, который когда-то очаровал ее своей внешностью, попросту разорил ее.
И опять у нее возник все тот же вопрос: почему она рассказывает подробности своей жизни постороннему человеку? Может, потому, что она больше его никогда не увидит? Это то же самое, что делиться самым сокровенным со случайным попутчиком в поезде или в самолете. Несколько часов откровенности… и прощай!
Или все дело в той таинственной душевной связи, что, безусловно, возникла между ними чуть ли не с первых минут их знакомства? А почему… и не объяснишь толком даже самой себе. Совершенно не знаешь человека, ни кто он, ни что он. Но доверяешь как близкому другу.
— И что случилось? — негромко спросил он.
Реган посмотрела ему прямо в глаза, и слова полились сами собой.
— Мой муж понятия не имел, что делал. Без конца хвастался, что все понимает, что он, мол, профи, а на деле оказался профаном. Мы потеряли почти все.
— Но ты вовремя опомнилась, взяла руль на себя и все исправила?
Женщина недовольно сморщилась.
— Нет, ты обо мне слишком хорошего мнения. Я опомнилась лишь тогда, когда он ушел. Бросил меня, детей, а заодно и бизнес. Бросил все разом, — выдохнула Реган.
Она заметила, как в глазах ее собеседника промелькнула злость, но тут же сменилась сочувствием. Он молча ждал продолжения рассказа.
— Вот тогда я и взяла все в свои руки. У меня просто не было выбора. Все зависело от меня. Работники фермы. Моя семья. Мне нужно было поднимать на ноги детей. Не просить же милостыню! А я знала о нашем бизнесе только то, что урывками объяснял мне отец. Я бы даже сказала иначе: что мне случайно удавалось услышать, потому что он не считал нужным учить меня мужскому, на его взгляд, ремеслу. Вряд ли он мог предположить, что его дочь возьмет на себя руководство семейным бизнесом. А что добьется успеха — тем более!
Реган замолчала, задумавшись. Она сказала Чейзу, что у нее не оставалось выбора. Слукавила. Разумеется, он у нее был. Никто не заставлял ее заниматься разведением рыб. По крайней мере, можно было бы закрыть предприятие, а еще лучше — найти покупателя. А для себя подыскать высокооплачиваемую работу секретарши или что-то в этом роде с девяти до шести и не ведать никаких забот.
Но как потом объяснять, почему рухнул их семейный бизнес? И каково смотреть в глаза людям, оставшимся без работы из-за ошибок ее непутевого мужа? Стыдно и горько.
Нет!
Она должна была исправить то, что натворил Джек. Просто не могла допустить, чтобы все труды отца и деда пошли насмарку. К тому же ей хотелось доказать самой себе, что отец ошибался: женщине вполне по силам успешно заниматься бизнесом.
Отец давно умер, но Реган все еще искала его одобрения.
Когда он был жив, бизнес процветал. Если она сумеет исправить ошибки Джека, у нее получится поставить дело на ноги. Ну, пусть не так, как было раньше. Ей не нужно очень много денег. Главное, чтобы ферма работала, никого не надо было бы увольнять и ее мальчишки ни в чем бы не нуждались. А когда они подрастут, она передаст им семейный бизнес.
Хорошая мысль, но немного наивная… Реган и на десятую долю не представляла, как сложно будет всем заниматься самой. А еще и детей растить. Но со временем она привыкла.
— Как давно это было? — спросил Чейз, вырвав ее из воспоминаний.
— Пять лет назад. И все эти годы ушли на восстановление бизнеса.
Он понимающе кивнул.
— А сейчас дела идут хорошо?
— Неплохо! — Она постучала по деревянному столу. — Я как раз собираюсь подписать контракт с японским рестораном. Это будет мощное подспорье.
Официант принес их заказ.
Запах еды был настолько изумителен, что Реган решила, что пришла пора ей помолчать. Она, оказывается, в самом деле ужасно проголодалась. Надо еще постараться не проглотить принесенные яства за одну минуту!
— Что ж, я потрясен, — признался Чейз.
Она махнула рукой.
— Да ладно, ерунда!
— Нет, правда. Ты молодец.
Реган смущенно уставилась в свою тарелку. Давно ей не приходилось выслушивать комплименты от мужчины. И надо признаться — это очень приятно!
— Довольно обо мне. Расскажи, чем ты занимаешься.

Глава вторая

— Сейчас? Ничем.
— Как ничем? Ты что, не работаешь? — удивленно спросила Реган, не поднимая глаз от тарелки.
Чейзу показалось, что он уловил в ее голосе еще и неодобрение.
Он отпил минеральной воды. Реган отказалась от вина, хотя оно пошло бы ей на пользу. Да, можно сказать, что он нигде не работает, но это вовсе не значит, что он ничего не делает. Однако его новая знакомая наверняка посчитала его бездельником. От этой мысли ему вдруг стало не по себе, и он поторопился объяснить:
— Я сделал перерыв в карьере, чтобы заниматься дочерью.
Лицо женщины просветлело, и она широко заулыбалась.
— Нуда, ты ведь тоже один воспитываешь ребенка. Когда ты развелся?
— Я не разведен, — нахмурился Чейз. — Моя жена умерла три с половиной года назад.
Реган помолчала, а потом тихо произнесла:
— Прости. Мне очень жаль.
Он нервным движением пригладил волосы. Ему не нравилось, когда его жалели.
— Как это случилось? — Спохватившись, она взмахнула руками. — Извини, можешь не отвечать, ведь тебе нелегко об этом говорить.
— Все в порядке, — успокоил он ее.
Он мог говорить о Лариссе. Уже мог. Вначале для него это было невыносимо. И слезы сами собой наворачивались на глаза. Но воспитание дочери позволило ему привести мысли в порядок и понять главное — ему нельзя раскисать и эгоистично предаваться меланхолии, у него есть Фиби, и нельзя, чтобы она постоянно жила в атмосфере тоски о навсегда утраченном счастье. В доме должно быть тепло и радостно.
За прошедшие годы рана немного затянулась. И все же он до сих пор скучал по умершей жене. Да и как могло быть иначе? Они мечтали провести вместе всю жизнь. Он был счастлив с ней. И не сомневался, что у них будет все, о чем только может мечтать мужчина: дети, любовь, интересная работа.
Он никогда не сможет понять таких людей, как бывший супруг Реган. У него было все, что нужно, живи да радуйся, а он взял и ушел. Непонятно! Как мужчина может бросить своего маленького беззащитного ребенка?! Тем более двух!
После смерти Лариссы ему, конечно же, пришлось несладко, однако ни разу он не подумал о том, чтобы отдать Фиби кому-нибудь на воспитание и пожить в свое удовольствие.
Хорошо, что ему пришла в голову эта гениальная мысль — переехать из города в особняк, доставшийся Лариссе от родителей. Все оставшееся наследство жены он не собирался даже трогать, пусть оно со временем полностью перейдет к Фиби.
Его жена проводила в этом доме школьные каникулы, и хотя она ничего ему не рассказывала об этом времени, он был уверен: Ларисса была здесь счастлива. Едва вступив с маленькой Фиби на порог дома, он понял, что все сделал правильно. Как будто почувствовал незримое присутствие Лариссы и ее одобрение.
Ему нравилась его новая жизнь. Спокойная, размеренная, вдали от шумного города. Но главной отрадой являлась, безусловно, дочь. Она росла на его глазах, и это помогало заполнить пустоту в душе.
Реган выжидательно теребила в руках салфетку, и Чейз, вздохнув, вернулся к разговору:
— Рак. Рак груди. Самое ужасное, что ей сообщили об этом примерно в то же время, когда мы узнали о беременности. И она предпочла оставить дурное известие при себе и пренебречь лечением. — Даже сейчас ему было по-прежнему трудно вспоминать те дни. А тогда и вовсе эмоции зашкаливали. — Когда я понял, что с ней что-то происходит и причина не в беременности, было уже слишком поздно.
Он замолчал.
— Я ее понимаю, — чуть слышно произнесла Реган.
Чейз поднял глаза.
— Правда? Это очень по-женски. На мои упреки Ларисса всегда отвечала, что материнский инстинкт сильнее всего на свете. Не думаю, что наберется много мужчин, которые чувствовали бы нечто похожее к своим детям.
— Согласна, — спокойно ответила Реган. — Женщина начинает любить ребенка задолго до его рождения. А к мужчине любовь приходит, только когда ребенок рождается. Если…
— Если вообще приходит. Ты это хотела сказать?
— Да, но к тебе это никак не относится.
— Я знаю. — Он сделал еще глоток минеральной воды. От волнения в горле сделалось сухо. — И все же Ларисса обязана была сказать мне правду. Пойми меня правильно: я всей душой люблю Фиби и не представляю себе жизни без нее, но видеть, как умирает твоя жена… А ведь у нее был выбор.
Увидев, как заблестели глаза Чейза, Реган решила промолчать.
— Она предпочла умереть, — с надрывом в голосе воскликнул он и почти сразу глухо добавил: — Прости.
— Нет, не извиняйся. Это моя вина. Мне не следовало приставать тебе с расспросами. Мне очень жаль, что тебе пришлось пройти через такие страдания.
Чейз увидел искреннюю заботу в ее глазах, и ему стало легче. Она не такая уж деловая женщина, какой хочет казаться. В душе она очень чувствительна.
Он немного рассказал ей о дочери, а она ему — о сыновьях. И как только ее глупый муженек мог бросить такую прекрасную женщину? Загадка! Будь Ларисса жива, он никогда бы ее не оставил.
По словам Реган, ее старший сын увлекался всем, что связано с Римом.
— Его отец из Рима, и я подозреваю, что у Уилла сложилось неправильное впечатление об этом городе. Он считает, что Рим остался таким же, как во времена гладиаторов. Я убеждала его, что это не так, но…
— Он сейчас там живет?
Реган запнулась.
— Джек? Не имею ни малейшего представления. Где-то в Италии.
— Ты с ним совсем не общаешься? Она кивнула.
— Когда он, собрав свои вещи, бросил нас, то просто исчез. Я искала его везде, где было возможно. Очевидно, ему очень не хотелось, чтобы его нашли. И с тех пор ни разу не объявился, впрочем, я этому только рада. Мне повезло, что не пришлось судиться с ним за детей, как это происходило у моей подруги. Вот уж натерпелась, бедняжка! Да, муж меня бросил, но со мной мои мальчики. — Реган перевела дух и продолжила: — Они совершенно не скучают по нему, потому что когда он ушел, они были совсем крошками. И хотя у них много друзей, а неполные семьи давно уже не редкость, они тем не менее чувствуют, что чего-то важного в их жизни нет. — Она посмотрела на часы. — Уже поздно. Мне пора домой.
— Ты не закончила еду.
— Я наелась. Все было очень вкусно. Спасибо. У меня еще есть работа на вечер. Я тебе говорила про новый контракт?
Он кивнул.
— Я вызову такси и провожу тебя до дома.
— Нет, спасибо. Ты оставайся и спокойно доужинай. Я на машине, она тут недалеко и… Она запнулась и замолчала.
— Ты не хочешь, чтобы я знал, где ты живешь?
Краска залила ее лицо.
— Дело не в тебе, а во мне. — Реган указала рукой на тарелки. — Обычно я так не поступаю.
— Не ешь много? Но мне кажется, мы уже с тобой это выяснили.
Она обвела рукой вокруг себя.
— Не хожу по ресторанам. Когда не работаю, я провожу время с детьми. У меня ни на что больше не остается времени.
— Ты не общаешься с друзьями?
Она выдержала короткую паузу, а потом прямо ответила:
— Общаюсь. Но мы с тобой не друзья. Мы познакомились лишь сегодня и скорей всего больше никогда не увидимся.
Чейз отвернулся. Он сам не понимал, почему его так расстроили слова женщины, он ведь не собирался заводить с ней длительных отношений.
Да, она красива, но дело не в этом. Или лучше сказать, дело не только в этом. По какой-то непонятной причине ему было хорошо с ней. Он мог о чем угодно и без всякого напряжения разговаривать с ней. Мог рассказывать ей о Лариссе.
Но, видно, Реган не жаждет стать его другом. Она даже не намерена еще раз увидеться с ним. Подавив вздох разочарования, он повернулся в тот момент, когда она вытаскивала кредитку из кошелька.
— Не надо, — махнул он рукой. — Я остановился в этом отеле и уже распорядился, чтобы еду записали на мой счет.
Она убрала кошелек.
— Спасибо.
После ужина Реган уже не выглядела такой бледной, как раньше. Да, он беспокоился за нее, но признаваться в этом не собирался. Женщина умело в одиночку вела бизнес и домашнее хозяйство, так что глупо думать, будто она нуждается в помощи или сочувствии. И все-таки ему так хотелось предложить ей свою помощь!
Легкий румянец на щеках был ей к лицу. Глаза, казалось, заблестели еще ярче.
— Позволь мне хотя бы оставить тебе мой номер телефона. — Он потянулся к карману пиджака.
— Нет! — Реган убежденно покачала головой. — В этом нет необходимости. У меня нет времени ходить куда-то.
Чейз все же достал визитку, отчаянно желая, чтобы она приняла ее. И тогда у них будет шанс снова увидеться. Можно, конечно, по городскому телефонному справочнику узнать, где она работает, но это уже будет выглядеть как насилие с его стороны. А насилие всегда порождает отторжение.
— Я тоже не хожу никуда, но хочу, чтобы у тебя был номер моего телефона. На всякий случай.
— На какой случай?
Он передернул плечами.
— Если вдруг захочешь поговорить с кем-то, а рядом никого не окажется. Если тебе захочется иметь друга. — Он понимал, что его слова звучат нелепо, но ничего другого придумать не смог.
Реган протянула руку, взяла карточку и, прочитав ее, нахмурилась.
— Так ты юрист? Почему сразу не сказал?
— Я не практикую. Не обращай внимания ни на что, кроме телефона.
Она убрала визитку в карман.
— Спасибо.
Чейз прекрасно понимал, что стоявшая перед ним женщина не собирается звонить ему. Она даже не решалась посмотреть ему в глаза, чтобы он прочел в них ее мысли. Наверняка выбросит его визитку, как только придет домой.
Ну и черт с ней! Пусть выбрасывает! Ему нет до этого никакого дела. Они только познакомились, и никаких особых чувств зародиться еще не могло. Если долго сидеть в четырех стенах, а потом выйти в люди, любое существо в юбке может показаться писаной красавицей. После Лариссы никто уже не в силах надолго завоевать его сердце.
Реган встала, и он последовал ее примеру.
— Не провожай меня, — запротестовала Реган. — Наслаждайся ужином. И закажи себе вина. Я… я рада нашему знакомству.
Он поверил ей, и в его душе затеплилась надежда.
— Мне тоже было приятно познакомиться с тобой, Реган. — Он протянул ей руку на прощание, и она после небольшого колебания ответила на его жест. — Не забудь: если тебе что-то понадобится, позвони.
Она ничего не ответила. Просто отдернула руку и ушла.

Прошла неделя после того вечера.
Реган потерла переносицу и откинулась на стуле, предоставляя глазам возможность хоть немного отдохнуть от компьютерного монитора. Она оглянулась, чтобы посмотреть, чем заняты ее сыновья. Оба тихо рисовали за столом, но она пообещала им, что скоро даст им вволю порезвиться. Они же мальчишки!
В последние дни она почти все время работала дома. Обычно с сыновьями сидела бабушка, но сейчас приболел ее муж, которого звали Поуп, вот и пришлось менять весь распорядок дня. Мать уехала, а Реган, оставив в офисе своего заместителя, перебралась домой, благо Интернет позволял за всем следить и руководить не выходя на улицу. А с Уиллом и Кори она договорилась, что, если они дадут ей спокойно поработать, она потом поиграет с ними в подвижные игры.
Реган предлагала, чтобы Поуп перебрался к ним. Так она и мать могли бы приглядывать за ним, но старик ни в какую не соглашался, ему не хотелось покидать родной дом.
А теперь в результате следующую пару недель мать будет жить у Попа, а Реган — возиться с детьми. Вдобавок, как это всегда и бывает, именно в это время ее лучшая подруга Анна, как назло, отправилась в отпуск за границу. И здесь, значит, помощи ждать не приходится!
Она вздохнула.
— Мам, ты закончила?
— Нет, Уилл. Еще чуть-чуть.
Мальчики обменялись взглядами, и мать ощутила укол совести. Сидит, делает вид, что работает, а на самом деле ничего у нее не получается. На уме лишь одно: кто бы из ее знакомых на следующей неделе согласился приглядеть за ее сыновьями. Пока все ссылаются на занятость. А близких друзей у нее немного. Образ жизни у нее такой, что на поддержание отношений времени не остается. А многие друзья и знакомые и вовсе отпали после развода. Слишком неуютно она чувствовала себя среди них. Можно было бы, конечно, попытаться наладить связь, да только момент уж слишком неподходящий.
Если тебе захочется иметь друга…
Воспоминания о Чейзе Маттнере заставили ее вздрогнуть. Она отыскала визитную карточку, которую он дал ей. Хотела выбросить в тот же вечер, но что-то остановило ее. И она аккуратно положила ее в стол. А в последующие дни только и делала, что боролась с собственным желанием позвонить ему. Но гордость не позволяла. А с другой стороны, почему бы и не позвонить? Просто поговорить. Ее поразило, как легко ей тогда за ужином давалось общение с ним. Она совершенно не чувствовала, что он ей посторонний человек. Далеко не каждый день в ее жизнь входит такой мужчина.
Реган внимательно изучила карточку. Он оказался партнером владельца одной из наиболее известных в городе юридических контор. И он бросил такую шикарную работу, чтобы целиком посвятить себя воспитанию дочери? Удивительно! Значит, он достаточно богат и может не работать. А может, просто желания нет?
Повертев визитную карточку, она сунула ее обратно в ящик, где та и пролежала всю неделю.
И что она за дура такая? Человек сам предложил ей свою помощь. И даже в друзья напрашивался. А она нос воротит. Если отбросить ложную гордость и быть до конца откровенной с самой собой, то сразу станет ясно, что на самом деле ей хочется ему позвонить. Снова с ним встретиться, поговорить. Как было бы здорово, если бы Чейз Маттнер действительно стал ее другом!
В тот вечер ей стоило большого труда уйти от него, но она понимала, что так нужно. Разве забудешь, с каким надрывом в голосе он рассказывал ей о своей жене и как теплели его глаза, когда он говорил о дочери? Никто ему сейчас не нужен, никто не сможет отогреть его сердце.
И тем не менее она уже на следующий день пожалела о своих чересчур резких словах: мол, звонить не собираюсь — и точка. Что он скажет, если она передумает?
Внутренний голос подсказывал ей, что ничего плохого она не услышит. Точно.
Реган снова неуверенно потянулась за визиткой. Например, она могла бы поблагодарить его за ужин. Пусть прошло немало времени, но поблагодарить никогда не поздно. К тому же он, можно сказать, спас ее, когда она едва не упала в обморок. Если бы не он, она бы рухнула на пол посреди толпы людей. Одна только эта мысль заставила ее покраснеть. А она только поела за его счет, буркнула «Спасибо» и даже не хотела брать его визитную карточку. Ну разве так ведут себя воспитанные люди?
Она нерешительно повертела карточку в руках. А что, если и правда позвонить? «Добрый день, спасибо вам за все… Как дела?» А потом, если разговаривать дальше не захочется, можно и попрощаться. И можно смело выбросить ненужную карточку. Еще несколько секунд она просидела неподвижно и наконец решилась. Никогда еще она так сильно не нервничала из-за обыкновенного звонка.
Набрав несколько цифр, Реган вдруг вспомнила про сыновей. Нет, она не сможет разговаривать с Чейзом при них, даже если они ничего не поймут из ее разговора.
— Ребята, я выйду в соседнюю комнату на пару минут. Только ничего не трогайте на моем столе, хорошо?
Она дождалась, когда оба кивнули, и выскользнула в гостиную, где быстро, чтобы не передумать, набрала телефонный номер с визитки.
— Чейз Маттнер слушает.
Реган закрыла глаза. Еще несколько секунд назад она не верила, что снова услышит этот голос, и вот… растерялась.
— Алло? — повторил он.
— Это Реган Джантц, — быстро ответила она, словно бросаясь в холодную воду.
— Реган?
Он явно не ждал ее звонка. В его голосе звучало удивление. Наверное, ей не следовало…
— Да, я.
— Ого! Привет! Очень рад, что позвонила.
Она почувствовала, как тепло начало разливаться по телу.
— Правда?
— Конечно. Но я, признаться, не думал, что ты позвонишь.
— Я тоже, — призналась она. — Честно говоря, я звоню только для того, чтобы поблагодарить тебя.
— За что?
— За ужин.
— Не за что, Реган. Я с большим удовольствием провел с тобой вечер.
— И за то, что помог мне, когда мне стало плохо.
Даже страшно представить, что случилось бы, не окажись ты рядом.
— Не стоит об этом думать. Ничего ужасного не случилось, и твоя честь спасена. Никто ни о чем не догадался.
— Спасибо тебе.
— Не за что. Был рад помочь:
— Я тебе благодарна и… — Она несколько мгновений колебалась, прежде чем продолжить: — Могу я что-нибудь сделать для тебя в ответ?
Повисла пауза. Чейз, по всей видимости, размышлял над ее предложением.
— Я имею в виду, если тебе нужно чем-то помочь, то…
— Ну, раз так… Ты умеешь печь?
— Печь?
— Да, пироги.
— Когда-то умела. А что?
— Сегодня у Фиби день рождения, и она попросила меня испечь ей пирог к чаю. Я не знаю, почему. Она раньше никогда не просила ничего подобного. Но я подумал, раз дочь просит, значит, надо попытаться.
— Ты пытался сам испечь пирог?
— Ну да. Тебя это удивляет? Похоже, ты думаешь, что мужчина не может вкусно готовить. Послушай, я буду очень тебе благодарен, если ты подскажешь мне, как быстренько сделать вкусный пирог.
Воображение Реган сразу нарисовало живописную картину: Чейз на кухне. В фартуке. В окружении посуды. И неожиданно для самой себя она рассмеялась.
— Ладно, так и быть, прощаю. Сделаю вид, будто не заметил, что ты издеваешься надо мной, — весело отозвался он. — Но учти: я в отчаянии. Мой так называемый пирог ужасен и не достоин этого гордого названия. Если я покажу его дочери, мой отцовский авторитет упадет ниже некуда.
— Прости, пожалуйста… — Она прокашлялась. — Я не хотела тебя обидеть. А что не так с твоим пирогом?
— Он очень тонкий и хрустящий. И сыпется.
Реган едва сдержала смешок.
— Ты все делал по рецепту?
— Разумеется. Я одолжил у моей знакомой кулинарную книгу. Она забрала Фиби к себе, чтобы дать мне возможность спокойно все сделать. Лучше бы я попросил Джейн испечь этот пирог.
— Но Фиби просила тебя.
Реган пыталась припомнить, когда пекла праздничный пирог для Уилла или Кори. Кажется, ни разу… Нет, почему же! Вспомнила! Это был первый день рождения Уилла. Последнее семейное торжество, на котором присутствовал Джек. А потом вся ее жизнь перевернулась с ног на голову. И с тех пор она всегда покупала торты в магазине. Реган тут же дала себе слово, что в этом году на оба дня рождения испечет торты сама.
— Скажи, ты поняла, в чем моя ошибка?
— А ты все ингредиенты клал, как написано в книге?
— Да, конечно. Тут не до фантазии. Делал все по книжке.
И все-таки он где-то ошибся.
— Ты открывал духовку, пока пирог пекся?
— Да, а не нужно было?
— Трудно определить по телефону.
Чейз тяжело вздохнул.
— Я, конечно, не настаиваю, но, может, ты приехала бы ко мне и помогла?
Реган замерла. Одно дело — позвонить ему и совсем другое — ехать к нему домой. Но потом она подумала о Фиби, которая вернется домой, предвкушая свой праздничный торт, а увидит что-то непонятное… Реган была почти готова согласиться. Но сможет ли она испечь достойный торт после такого перерыва? А вдруг у нее тоже не получится?
— Я даже не знаю.
— Ничего страшного, Реган. Я все понимаю. Конечно, это нагло с моей стороны просить тебя о таком одолжении, — вздохнул он. — Куда-то ехать, тратить уйму времени. Может, хотя бы подскажешь, что мне делать?
Реган помолчала. А потом высказала идею, которой сама же удивилась.
— Давай купим самый обычный торт и украсим его чем-нибудь. Не думаю, что твоя дочь заметит нашу хитрость.
— Великолепно! Но ты уверена, что сможешь приехать?
До нее донесся смех из соседней комнаты.
— Только есть одна проблема, Чейз. Мне придется взять с собой сыновей.
— Ты это называешь проблемой? Видела бы ты мой торт. Не волнуйся, я буду рад видеть твоих ребят.
Реган глубоко вздохнула. Похоже, она действительно собралась поехать к малознакомому мужчине в гости и украшать праздничный торт для маленькой девочки, которую никогда не видела.
— У тебя есть свечи? — немного подумав, спросила она.
— Мм… Она не просила свечей, поэтому вряд ли.
Реган улыбнулась.
— Но ты обязательно должен сделать фотографию, как она задувает свечи. Поверь мне, ей понравится. Впрочем, ни о чем не думай. Я привезу все, что нужно. Мы скоро будем.
— Веди машину осторожно.
Чейз продиктовал свой адрес, и они попрощались.
— Ребята, быстренько одевайтесь, мы едем в гости, — объявила она сыновьям, вернувшись в комнату.
В ответ она услышала протяжный недовольный стон.
— Поверьте, это будет здорово! — Реган потрепала Кори по темной макушке. — Мы едем в Лео-Бэй. Это в пригороде. Вам понравится там.
— А что там есть интересного? — спросил Уилл.
— Ничего особенного.
— Тогда почему нам там должно понравиться?
Она замолчала. А правда, с чего она так уверена, что ребятам там понравится?
— Потому что мы хорошо проведем время. А после гостей отправимся на пляж.
Уилл настороженно и недоверчиво посмотрел на мать.
— И нам можно будет поплавать на доске?
— Конечно!
— Вот здорово! — воскликнул Уилл, вскакивая со стула. — Пошли, Кори, за досками.
Проходя мимо комнаты матери, Реган заметила, что та собирает вещи.
— Уже уезжаешь? Мать вздохнула.
— Да. В этот раз я задержусь подольше. Я собираюсь на этот раз уговорить его посетить доктора.
Реган кивнула.
— Бедный Поуп, — продолжила мать. — Он, несчастный, думает, что посещение врача — это начало неотвратимого конца.
— Да уж. Но необходимо выяснить, что с ним происходит. Может, ему просто нужно попить какого-нибудь лекарства.
Пожилая женщина закрыла чемодан. Реган потерла виски. Не забыть бы выпить таблетки от мигрени до отъезда!
— Передай ему мой привет и береги себя! Мать кивнула.
Реган отправилась собирать сумку. Полотенца, солнцезащитный крем, запасная одежда для мальчиков. Она будет скучать по матери, хотя не могла не признать, что их отношения никогда не были особенно близкими. Мать, конечно, любила ее и боготворила внуков, но Реган с детства привыкла, что главным для родителей всегда оставался бизнес.
Ее мысли переключились на маленькую Фиби, ради рождения которой ее мать пожертвовала жизнью…
Она переоделась, посадила сыновей в машину и направилась в свой офис.
Сью, секретарша Реган, с улыбкой смотрела на Уилла и Кори.
— Я буду в офисе на следующей неделе. До этого я еще позвоню.
— Хорошо. Итак, куда вы все собрались? — весело спросила девушка. — Похоже, что на пляж.
Кори кивнул.
— Куда ты сказала мы едем, мам?
— В Лео-Бэй, — пробормотала Реган. — Хороших выходных, Сью!
— И вам тоже.
Реган очень хорошо относилась к Сью, но не собиралась рассказывать ей о Чейзе. Сью поддержала ее, когда у Реган были тяжелые времена, и заслужила быть скорее подругой, нежели просто сотрудницей. Но Реган понимала: если девушка узнает о Чейзе, слухи о том, что их начальница ходит на свидания, расползутся очень быстро.
Реган сбегала в магазин за тортом и свечами. Ну что ж, можно ехать!

Глава третья

Последний раз Реган была в Лео-Бэй в далеком детстве. Отец никогда не брал отпуск, а мать без него никуда не ездила. Поэтому они очень редко куда выбирались отдохнуть.
Мальчишки на заднем сиденье оживленно болтали, и она умудрялась отвечать на их вопросы, одновременно следя за дорогой и думая о Чейзе. Уж не сходит ли она с ума? Так долго и настойчиво думать о мужчине! Совершенно на нее не похоже. Да и сейчас едет помочь человеку с готовкой, а такое ощущение, будто спешит на свидание.
Она бросила взгляд на торт. Спасти маленькую девочку от разочарования и помочь хорошему человеку — дело стоящее. Пока она не сделала ни одной ошибки. И ей не в чем себя упрекнуть.


К тому же мальчики расстроятся, если они повернут назад. Они тоже нечасто выбираются за город. Не так часто, как ей хотелось бы. Слишком плотный у нее рабочий график. Нет, надо будет в этом году взять отпуск и хорошенько отдохнуть!
И потом, если ей станет неуютно с Чейзом, она просто уедет и больше никогда ему не позвонит. Ей терять нечего.
Она сбавила газ, так как впереди показались домики.
— Мы приехали, мам?
— Почти.
Следуя указаниям Чейза, она повернула направо. Его дом был четвертым по счету. Припарковав машину у входа, она с ребятами вылезла из машины. Он не обманул, сказав, что домику него небольшой. А она-то раньше считала, что у него добротный особняк.
Достав торт с заднего сиденья, она заперла машину, и в этот момент на пороге дома появился Чейз.
Но это был совсем не тот Чейз, с которым она познакомилась на вечере. В шортах и футболке он выглядел совсем иначе.
Хозяин дома улыбнулся ей, и у нее внутри все перевернулось. Разве встреча с другом так проходит?
Реган выпрямилась. Давно уже она не смотрела так откровенно на мужчину, но тут особый случай. Чейз такой красивый и доброжелательный, что не любоваться им нельзя. Ладно, смотри, любуйся, разрешила она себе. И даже разговаривай. Но не больше того! Никакого флирта, никаких обещаний, никаких договоренностей, никакого «завтра»!
После предательства Джека она сомневалась, что когда-то сможет иметь близкие отношения с мужчиной. Если экс-супруг, отец их детей, который, как она думала, любил ее, просто взял и куда-то уехал, то кому тогда вообще можно доверять?
Они полюбили друг друга с первого взгляда, через пару месяцев поженились, и Джек обещал любить ее всю жизнь. Когда у них вскоре появились дети, она была уверена, что ее жизнь превратилась в сказку.
Но когда Реган страдала, не в силах прийти в себя после смерти отца, он бросил их. И не только бросил. Он оставил ее решать все те проблемы, которые создал сам. Так с любимыми людьми не поступают.
Ей понадобилось пять лет, чтобы привести собственную жизнь в порядок. Пять лет, которые уничтожили ее любовь к Джеку, хотя она все еще думала о нем.
Она больше никогда не позволит мужчине себя обидеть. А это значит, что эмоции нужно держать под контролем.
Чейз сбежал по ступенькам вниз и подошел к ней.
— Реган, рад снова видеть тебя. — Он наклонился и поцеловал ее в щеку.
От избытка чувств у нее пропал голос. Чейз поцеловал ее! Ей хотелось дотронуться рукой до щеки, где кожу будто обожгло.
Поцелуй — простая формальность, принялась уговаривать себя Реган. Многие друзья целуются при встрече. Не нужно придавать такому пустяку слишком большое значение!
— Торт? — спросил он, указывая на белую коробку в ее руках.
— Ах, да.
— Здорово! Спасибо. Давай я возьму.
— Ты не мог бы лучше помочь Кори? — нерешительно спросила она, кивая в сторону сына, который пытался удержать две доски для плавания разом. — Я пообещала, что потом свожу их на пляж.
Чейз расплылся в широкой улыбке и подошел к мальчику.
— Привет, парень. Я Чейз. Могу помочь?
Кори кивнул.
— Угу.
— У меня тоже такая есть. Побольше, конечно.
Мальчик внимательно следил за тем, как Чейз берет обе доски.
— У нас тут прекрасные волны для серфинга.
— Да?
— И не слишком большие.
— Кори до сих пор не умеет плавать на доске, — вмешался в их разговор Уилл. — Мама его учила, но он все время сваливается.
— Не проблема. Мы это быстро исправим. Давай я возьму сумку, Уилл.
Уилл удивился, что незнакомец знает его имя. Он растерянно посмотрел на мать. Та лишь улыбнулась в ответ.
— Только помните, что сначала нам нужно украсить торт, — напомнила она мальчикам, когда вслед за Чейзом поднялась по ступенькам. — А потом уже поедем на пляж.
Они вошли в прохладу дома.
— У тебя есть кондиционер?
— Да, — ответил он, прислонив доски к стене, и отправился в кухню. — Это единственное, что я здесь изменил. Все прочее осталось таким, каким было при Лариссе.
Реган кивнула, оглядываясь.
— Когда мы переехали сюда, Фиби была совсем маленькой, и я волновался, что здесь слишком душно для нее.
— Понятно, — отозвалась Реган. — Мальчики, — обратилась она к сыновьям, — посидите спокойно и поиграйте с тем, что взяли с собой, пока мы займемся тортом. Это ненадолго.
Мальчики послушно подошли к дивану и начали доставать игрушки.
— Они могут поиграть на улице, — предложил Чейз. — В саду абсолютно безопасно.
— Хорошо, — кивнула Реган и принялась мыть руки.
— Эй, ребята, вы не могли бы мне помочь?
Кори и Уилл удивленно посмотрели на мужчину.
— Как?
— Мне нужно кое-что построить. Пойдемте, я покажу.
Он направился к стеклянным дверям. Мальчики последовали за ним. У Реган екнуло сердце. Не считая Поупа, который изредка их навещал, у мальчиков совершенно не было мужского общества. Большинство учителей в школе тоже были женщины. Наверное, им будет полезно провести некоторое время с Чейзом.
Реган перевела дыхание. Не стоит заходить слишком далеко в своих фантазиях! Нет никакой уверенности даже в том, что они с Чейзом еще увидятся когда-нибудь.
Она стала открывать наугад дверцы кухонных шкафов и полок в поисках посуды. А когда нашла все, что нужно, приступила к делу.
Минут через десять Чейз вернулся.
— Прости, что бросил тебя, — виновато протянул он.
— Ничего. А что там ребята делают?
— Строят домик. Я им сказал, что мне нужно построить его для Фиби.
Она вопросительно посмотрела на него.
— А они смогут?
— Все мальчишки знают, как строить домики. У них это природой заложено.
— А это безопасно?
— Ну, я думаю, если кто и посадит занозу, то это самое страшное, что может произойти.
— Наверное, я слишком о них пекусь, — виновато вздохнула Реган.
Просто они для нее — самое важное в жизни!
— Я тебя понимаю. Не волнуйся: они в полной безопасности, а если что, знают, где ты.
— Спасибо. Чейз с интересом посмотрел в миску.
— Значит, это то, чем мы будем заниматься?
— Да, вымой руки.
Он скорчил недовольную гримасу.
— Слушаюсь!
Реган закатила глаза к потолку.
— Ох уж эти мужчины! Вымыть руки для них всегда целое событие.
Спустя десять минут торт был готов.
— Вот это да! Потрясающе!
— Нет, подожди, пока еще не все. Нужно сверху написать имя Фиби.
Она достала крем.
— Теперь смотри внимательно, потому что я тебе только покажу. Дальше ты самостоятельно. Тогда ты сможешь сказать Фиби, что сделал это сам.
Он усмехнулся.
— Ты обо всем подумала заранее.
Реган улыбнулась.
— Годы практики.
После нескольких неудачных попыток у Чейза все. же получилось украсить торт надписью из крема. Повезло еще, что имя короткое! Они воткнули свечки и залюбовались своей работой.
— Очень хорошо, — оценил Чейз. — Из нас получилась отличная команда.
Реган пожала плечами. Но, если не кривить душой, ей определенно понравилось быть с ним в одной команде.
— Неплохо для нашей ситуации, — снисходительно согласилась она. — Любой маленькой девочке понравится такой торт.
— Фиби придет в восторг!
Он говорил так искренне и с такой любовью, что она невольно расчувствовалась. Именно так отец должен относиться к своему ребенку. Именно так Джек должен был относиться к их сыновьям.
Она тряхнула головой. Нужно перестать думать о Джеке и сравнивать его с Чейзом! Но как ни крути, а представить Джека украшающим торт было сложно. Хотя это нисколько не умаляло мужественности Чейза в ее глазах. Даже с пятнышком розового крема на щеке. И когда он только успел испачкаться? Не подумав, она подошла к нему, сняла пальцем крем с его щеки и облизала палец.
Только тут она поняла, какую глупость сделала. Нельзя быть такой непосредственной!
Чейз сначала удивился, но потом с улыбкой произнес:
— Я не один такой грязнуля. У тебя тоже крем на носу. Можно его съесть?
Она дотронулась до носа, но крема не обнаружила.
— Где?
— Видела бы ты сейчас свое глупое лицо.
Они оба рассмеялись.
— Я пока здесь все уберу, а ты сходи посмотри, как там твои мальчишки.
Она окинула взглядом царивший на кухне беспорядок.
— Давай я тебе помогу.
— Не надо, я сам справлюсь, — возразил Чейз. — Ты и так мне очень помогла. Иди-иди. Я же вижу, ты хочешь.
— Мама!
Чейз услышал дружный крик радости, когда Реган вышла во двор. Он улыбнулся и принялся складывать посуду в посудомоечную машину. Реган заботливая мать. Он как никто другой понимал все тяготы жизни родителя-одиночки. А она еще умудряется вести бизнес! Он так вряд ли смог бы.
Чейз бросил взгляд на торт и в который раз подумал о том, как все удачно получилось. Лучше и не придумаешь! Если бы Реган не позвонила ему, еще неизвестно, чем бы все закончилось. Судьба!
А ведь он был готов спорить на что угодно, что она не позвонит ему. У нее доброе сердце. Внезапно Чейз ощутил укол вины. За все время возни с тортом он ни разу не вспомнил о Лариссе. Как так получилось? Наверное, будь Фиби дома, он не забыл бы о жене. Но нельзя позволить чувству вины проникнуть глубоко в сердце. То, что он пригласил Реган к себе, вовсе не означает, что он предал память Лариссы. Просто он был слишком занят, чтобы о чем-то думать.
Выглянув в окно, Чейз увидел, что Реган играете саду с сыновьями. У него неожиданно потеплело на душе. Какая все-таки славная женщина!
Он быстро сварил кофе и вынес две чашки на веранду. Ребятам он принес сок.
— Перерыв! — воскликнул он.
Уилл и Кори вежливо поблагодарили его за сок.
— Правда, они молодцы? — сияя, спросила Реган, указывая на домик в саду.
— Да. Я даже не предполагал, что получится так здорово.
Она одарила его благодарной улыбкой и села за стол.
— Ты подписала контракт с японским рестораном, о котором мне говорила?
— Да. Наконец-то!
— И какие у тебя дальнейшие планы? Будешь расширять бизнес?
— Обязательно, но не сейчас. На данный момент для меня главное — добиться стабильности.
Она отпила кофе. Чейз внимательно вглядывался, в ее лицо. Голубые глаза казались сегодня еще больше, чем в прошлый раз.
Он с трудом заставил себя отвести взгляд.
— А как насчет планов на жизнь?
— Все то же. Моя жизнь — это мальчики. На все остальное у меня нет времени.
Реган старательно избегала его взгляда. И он гадал, неужели она полагает, будто ему нужно от нее нечто большее, чем дружба? Он ведь ясно дал понять, что это не так.
— А как ты расслабляешься?
— Расслабляюсь? А что это такое? — рассмеялась она. — Я играю в крикет, хотя не очень хорошо.
— А у тебя бывает так, что ты вообще ничего не делаешь? Просто отдыхаешь?
— Я полагаю, что для этого и создан сон. Он посмотрел на Уилла и Кори.
— Чем ты занималась до замужества? — спросил он.
Реган нахмурилась, словно на нее нахлынули неприятные воспоминания.
— Я училась на журналиста, но если честно, мне это занятие не очень по душе. Выбрала факультет просто так.
— Окончила?
Она отрицательно покачала головой.
— Я была дома на каникулах, когда познакомилась с Джеком. Он совершал морское путешествие на яхте с другом. Меня вместе с моими друзьями пригласили на вечеринку. Мы познакомились. Он не поплыл дальше, а я не вернулась в университет.
Чейз приподнял брови.
— Любовь с первого взгляда?
Она кивнула.
— Сколько же вы были знакомы до свадьбы?
— Немного. Всего пару месяцев. У него двойное гражданство — его мать из Австралии, — поэтому с визой проблем не было. Мы поженились, и я сразу забеременела. Я понимаю, к чему ты клонишь, но не сказала бы, что мы поженились поспешно. Мы любили друг друга и развелись не из-за этого.
— А когда он ушел? Она подняла голову.
— Я думала, что мы все еще любим друг друга. Это было самым обидным.
— О, Реган.
— Ему не нужно было бросать нас. Признался бы, что у него не получилось вести бизнес, и мы бы справились вместе. Но он трусливо сбежал.
Он хотел погладить женщину по руке, но в этот момент на веранду вбежала Фиби.

Глава четвертая

Реган смахнула некстати навернувшиеся слезы и посмотрела на маленькую рыжеволосую девочку. Увидев в саду Уилла и Кори, та остановилась и, не добежав до отца, повернулась и подошла к ним.
— Что вы тут делаете?
Уилл выбрался из домика.
— Ты Фиби?
Девочка кивнула.
— А вы кто?
— Я Уилл, а это Кори. — Он ткнул в грудь младшего брата. — Мы построили этот дом для тебя. Твой папа попросил.
Фиби восторженно выдохнула.
— Ой, какое чудо! Можно я посмотрю?
Довольный Уилл кивнул, и все трое исчезли внутри постройки.
Чейз подмигнул Реган.
— Вот так!
Реган не успела ответить, потому что в саду появилась женщина. Полноватая, со светлыми волосами и загорелой кожей.
— Вот ты где, — произнесла она, подойдя к ним и быстро окинув Реган любопытным взглядом.
— Джейн, это Реган, — поспешил представить их Чейз. ~ Она сегодня выручила меня и спасла мое отцовское реноме.
Реган встала и протянула руку женщине. Джейн пожала ее.
— Рада познакомиться. Какое счастье, что вы приехали. Поможете съесть весь хлеб, который меня попросила испечь Фиби, — улыбнулась она.
— Джейн и ее муж Майк и есть те самые друзья, которых я представлял на том вечере, — пояснил Чейз.
Реган кивнула.
— Я вообще-то не собиралась оставаться на чай.
— Нет, ты обязательно должна остаться! Я столько всего напекла. Нам лишний рот очень даже пригодится! — воскликнула Джейн.
— Пожалуйста, — подхватил Чейз.
— Я пообещала мальчикам, что, как только закончу с тортом, мы сразу поедем на пляж. — Она посмотрела на полупустую чашку. — Вот допью кофе, и мы пойдем.
— Но я обещал Кори научить его плавать на доске, — заметил Чейз.
Реган покачала головой.
— Я не думаю, что это так уж необходимо.
Он нахмурился.
— Но Кори ждет.
— Ничего, он поймет. — Она сделала последний глоток и поставила чашку на стол.
Джейн и Чейз осуждающе посмотрели на нее.
— Я не понимаю, — протянул он, — дети прекрасно играют вместе. После чая мы могли бы поехать на пляж все вместе. И тебе не придется думать, что ребята останутся голодными. И мне хотелось бы, чтобы ты познакомилась с Фиби и узнала, как ей понравится торт.
— Не сомневаюсь, она будет в восторге.
Джейн тепло посмотрела на нее.
— Если думаешь, что помешаешь нам, ты ошибаешься. Мы все будем очень рады, если вы останетесь.
— Ладно, решено, мы остаемся! — с жаром воскликнула Реган.
— Вот и отлично! — Чейз встал из-за стола. — Я сейчас быстренько организую стол.
— Мы тебе поможем, — отозвалась Джейн. — Да, Реган?
— Конечно.
— Рада, что ты решила остаться, — тихо проговорила Джейн, кивая в сторону Чейза, который исчез в кухне. — Это добровольное уединение не идет ему на пользу.
— Учитывая, что ему пришлось пережить, его можно понять.
Джейн кивнула.
— Но его жена умерла три года назад. Ему давно уже пора строить новую жизнь.
— Я думаю, он этим обязательно займется, но в свое время.
Они направились в дом.
— Твои мальчики так хорошо играют с Фиби.
Реган оглянулась. Здорово, и это пойдет на пользу не только Фиби, но и ребятам.
Когда они оказались в кухне, Реган поняла, что Джейн чувствует себя здесь как дома. Она тотчас принялась нарезать фрукты, пока он занимался бутербродами.
— Майк к нам присоединится? — спросил он у Джейн через минуту.
— Нет, я же говорила тебе, — отозвалась подруга. — Он очень занят.
Она взяла тарелку и вышла из кухни.
— Наверно, мне следовало бы все-таки уйти, — осторожно произнесла Реган.
Он отложил нож и дотронулся до ее руки.
— В чем дело?
Она помрачнела. Прикосновение его руки вызвало в ней целую бурю эмоций. Странно, что его близость так влияет на нее!
— О нас могут неправильно подумать.
— Кто? Джейн? — Чейз энергично замотал головой. — И что тут можно подумать? Мы только познакомились, и я рад этому. Надеюсь, мы с тобой станем хорошими друзьями.
Реган с облегчением выдохнула. Его слова вызвали у нее теплоту внутри.
— Ты не хотела, чтобы я тебе это говорил?
Наоборот, хотела. Он сказал именно то, что ей было нужно. Знать, что он хочет того же, что и она сама. Дружить. Дружба, и ничего больше.
— Остаешься? — с надеждой спросил Чейз.
Их взгляды надолго встретились. Казалось, что никто из них не в силах отвести глаза. Реган опомнилась первой и повернулась к фруктам.
— Ну что, фрукты готовы? — спросила Джейн, входя в кухню.
— Почти, — весело отозвалась Реган.
— Хорошо. Надеюсь, что твои ребята проголодались.
— Уверена, они сейчас все сметут до последнего кусочка.
Она улыбнулась Чейзу. А все-таки хорошо, что она согласилась остаться!
Они сидели за столом: трое взрослых и трое детей. Реган не помнила, когда последний раз столько смеялась. В основном всех смешили Уилл и Кори. Она по праву могла гордиться сыновьями.
Никогда и никому она не позволит их обидеть! И если бы не этот чертов Джек…
Чейз перехватил ее взгляд.
— Ку-ку… Ты здесь?
— Задумалась.
— О чем-то грустном, видимо.
— Нет, — улыбнулась она. — Мне с вами хорошо. Реган в своих размышлениях переключилась на Чейза. Бросил престижную работу ради воспитания дочери! Хотел быть хорошим отцом. Но сколько ему пришлось пережить!
Ей самой многое давалось нелегко. Но когда становилось совсем невыносимо, она утешала себя мыслью, что у нее есть сыновья.
Реган украдкой наблюдала, как Чейз общается с Уиллом. Еще никогда она не видела сына таким оживленным в обществе посторонних. Чейзу удалось за какие-то несколько часов найти общий язык с обоими мальчишками.
— Папа, а мы пойдем играть в крикет? — спросила Фиби.
— А небо голубое?
— Да, — захихикала девочка.
— Тогда мы, конечно же, пойдем играть в крикет. Посмотри, сколько у нас игроков сегодня.
Чейз улыбнулся дочери, и у Реган сжалось сердце. Сколько любви было в этой улыбке!
— А потом мы поедем на пляж и будем учиться плавать на досках.
— Здорово! — оживились Уилл и Кори.
— А ты сможешь поплавать с Реган, милая, — обратился он к дочери.
Реган опешила.
— О, нет, я… — Одна только мысль, что Чейз увидит ее в купальнике, приводила в трепет. Особенно в таком старом. — Не думаю, что полезу купаться. Лучше посижу спокойно на берегу.
— Я надеялся, ты приглядишь за Фиби, а она-то обязательно полезет купаться. Ты же не будешь против?
Реган медленно выдохнула. Как она может отказаться присмотреть за его дочерью, пока он будет возиться с ее сыновьями?
— Конечно, нет, — сказала она с улыбкой.
Реган стояла по пояс в воде. Рядом с ней плескалась Фиби. Вода такая чистая — дно видно!
Она поправила верх от купальника, который, по ее мнению, был слишком открытым. Раньше она никогда не задумывалась над тем, насколько хорошо выглядит в купальнике. Ведь раньше никого не было рядом, чтобы следить за своим видом и стараться кому-то понравиться.
Реган замерла. А с какой стати она вообще старалась понравиться Чейзу? Если они собираются быть друзьями, то какая разница, как она выглядит?
До нее донесся смех Уилла. Она повернулась, чтобы посмотреть, как они втроем воюют с волнами. Под руководством Чейза у Кори тоже стало получаться держаться на доске. И сейчас они хорошо проводили время вместе.
Ее нисколько не удивило, что у Чейза красивое тело. Даже в одежде это было заметно. Но то, что его вид так сильно на нее подействует, стало для нее сюрпризом. Она давно не испытывала такого эротического волнения; теперь понятно, почему ей так' хочется выглядеть перед ним в лучшем свете!
Хватит, резко оборвала она собственные мысли. Ей лучше перестать мечтать о нем. Он просто друг.
В этот момент Фиби взобралась на нее и обняла, обхватив ногами талию. Реган автоматически прижала к себе девочку.
— Уже наплавалась?
Фиби кивнула и положила голову ей на плечо. Реган заботливо убрала мокрые волосы с ее личика.
— Тогда нам лучше пойти домой, — мягко сказала она.
Фиби закрыла глаза, и Реган вышла из воды. Чейз сразу заспешил к ним.
— У нас тут маленькая уставшая девочка.
Он протянул руки.
— Давай я понесу ее.
— Не надо тревожить, пусть отдыхает.
— Ты уверена?
Она кивнула.
— Спасибо. Скажи, если устанешь.
Чейз вернулся к мальчишкам, и Реган услышала их дружный протяжный стон, когда он им сообщил, что веселье закончилось и пора возвращаться в дом. Она почувствовала укол вины. Давно у них не было такого насыщенного дня. Но у нее работа. И она не очень любит спорт. Этим должен был бы с ними заниматься их отец.
Реган тяжело вздохнула. Джека трудно представить на доске для серфинга. На яхте — другое дело.
Чейз посмотрел на Уилла и Кори, которые, свернувшись калачиком, спали на диване. Интересно, что скажет Реган, когда наконец выйдет из ванной. Она собиралась сразу же уехать, но, пока приводила себя в порядок, а Чейз укладывал Фиби спать, мальчики уснули. И теперь он считал, что будет лучше, если Реган с сыновьями останутся до утра.
У него абсолютно нет личного мотива уговаривать ее остаться, успокоил себя Чейз. И тут же засомневался в собственной искренности. Он, конечно, видел, что она красива, но ее вид в купальнике поверг его в шок. Его гостья была прекрасна! Ее длинные ноги могли свести с ума. Ему пришлось тотчас нырнуть и поплавать под водой, чтобы успокоиться. Такая сильная физическая реакция удивила мужчину. И он не смог заставить себя не смотреть на ее грудь. Пытался. Но не получилось.
Ларисса умерла три года назад. Ему не должно быть стыдно за то, что он любовался женским телом. Но чувство вины не отступало. Он чувствовал себя предателем. Нельзя допустить, чтобы разбушевавшиеся гормоны заставили его предать память Лариссы.
Хотя, учитывая, сколько лет прошло, его реакция предсказуема. Даже Ларисса сказала бы, что это нормально.
Чейз покачал головой. Нет, все его нескромные фантазии недопустимы. Хорошо еще, Джейн не догадалась об его мыслях. Она и так все время говорит, что ему пора уже начать встречаться с женщинами. И смеялась над его заверениями, что со смертью Лариссы его мужские желания пропали.
Нужно каким-то образом избавиться от влечения к Реган. Это только усложнит ему жизнь. Он услышал, как открылась дверь в ванную, и повернулся. Когда женщина вышла, он приложил палец к губам и кивнул в сторону дивана. Реган, сердито глядя на детей, подошла к нему. И потом тяжело вздохнула.
— Ты поможешь мне донести их до машины?
После небольшой паузы Чейз сказал:
— Завтра выходной. Если у тебя нет срочных дел, вы могли бы остаться до утра.
— Мы не можем доставлять тебе столько неудобств.
— Зачем ты так? Мы с Фиби будем вам только рады.
Реган неожиданно отвернулась. Он был готов поспорить, что она сейчас заявит, что ее ждет срочная работа и поэтому они немедленно возвращаются домой.
— А где мы будем спать? — ошеломила она его вопросом. — У вас тут не так уж много комнат.
Он еще раз посмотрел на ее спящих сыновей.
— Как тебе идея, если все мальчики лягут в одной комнате, а девочки в другой? У Фиби двухъярусная кровать. Ты могла бы лечь внизу. Если не хочешь, то можно накидать подушек на пол. Или одолжить раскладушку у Джейн и Майка. Это не проблема, Реган.
Она облизнула губы, и он как завороженный проследил за движением ее языка. Внутри у него все сжалось.
— Мальчики могут испугаться, если проснутся в незнакомом месте.
Он не ответил, и она покаянно улыбнулась.
— Не подумай, что я совсем уж озабоченная мамаша. Просто я все привыкла делать обдуманно. Мне нужно все планировать, иначе я не справляюсь. Но ты прав, остаться намного проще. Спасибо.
Когда они разложили детей по кроватям, Реган с легким испугом задумалась, чем же они с Чейзом будут заниматься весь вечер. Вдвоем. Она уже несколько лет не оставалась наедине с мужчиной. А это совершенно не то же самое, что сидеть за столиком в ресторане. Это гораздо более интимно.
Реган вышла из спальни и медленно пошла на кухню. А войдя, увидела, что он откупоривает бутылку вина.
— Обычно я сижу на веранде с кружкой холодного пива и любуюсь закатом, — улыбнулся он ей. — Но сегодня вино, по-моему, подойдет как нельзя лучше.
— Звучит заманчиво, но я вынуждена отказаться. Учитывая, что случилось в прошлый раз…
— Но сегодня ты нормально ела, так что с тобой все будет в порядке. Поверь мне.
Реган очень хотелось согласиться. Что греха таить, ее тянуло к этому красивому и щедрому душой мужчине. Ей казалось, их встреча была предрешена где-то на небесах.
Немного подумав, она согласно кивнула.
— Я тебе верю.
Он протянул ей бокал.
— Тогда пошли.

Глава пятая

Реган сделала глоток, наслаждаясь приятным фруктовым вкусом. Она давно уже не пила вина.
— Хороший был день, — сказала она, обращаясь к Чейзу. — Мальчики научились плавать на доске и строить домики, а Фиби понравился ее торт.
— Да, — ответил он. — Одному только Богу известно, что она попросит в следующем году. Будь поэтому готова к моему очередному отчаянному призыву о помощи.
Год. Так далеко Реган не заглядывала. Она смущенно откашлялась.
— Фиби похожа на мать?
Его лицо потемнело.
— Да. Я полагаю, что, когда она вырастет, будет точной копией Лариссы. Такой же необыкновенно красивой женщиной.
Реган внезапно почувствовала приступ ревности. Но почему? Почему он не должен так отзываться об умершей жене? И как она только смеет думать о соперничестве с ней?
Недовольная собой, Реган поднесла бокал к губам. Чейз смотрел куда-то вдаль. Было видно, что он не закатом любуется, а думает о покойной жене.
Реган хотела сказать что-нибудь, чтобы отвлечь его. Но Чейз опередил ее:
— Ларисса спасла мне жизнь. Реган охнула от неожиданности.
— Не в прямом смысле, конечно. Ничего драматичного. До встречи с ней я бездумно прожигал жизнь. У меня были деньги, и я спускал их на выпивку.
Женщина кивнула. Не то чтобы она понимала такой образ жизни, просто кивнула в. знак согласия. Сама она всегда была максимально осторожной. Мудрой не по годам.
— И она заставила тебя забросить подобные забавы?
— Да. Одной встречи с ней мне хватило, чтобы одуматься. Ларисса была полна жизненной энергии, вся светилась изнутри. Она легко убедила меня, что я просто глупо растрачиваю себя. Иногда я думаю… — он запнулся, и Реган ободряюще улыбнулась ему, — что мне нужно было настоять на ее лечении. Как я мог просто наблюдать, как она умирает?!
— Это было ее решение. И я уверена, оно далось ей нелегко.
Чейз кивнул, но выражение его лица оставалось мрачным. Реган от всей души сочувствовала ему. Даже спустя три года он все еще мучился от душевной боли и чувства вины.
— Фиби — очень открытая девочка, — сказала Реган, стараясь увести разговор в другую сторону.
— О, да! — Его лицо просветлело. — Но не такая доверчивая, как Ларисса. И очень осторожно относится к чужим людям.
— Так это хорошо.
— Да. Именно поэтому я рад, что она к тебе сразу потянулась.
Реган удивленно заморгала.
— Ты так думаешь?
— Конечно. Даже Джейн она никогда не позволяла брать себя на руки.
У Реган потеплело на душе. Ей действительно нравилась девочка.
— Что ж, наши симпатии взаимны, — улыбнулась она, вспомнив, как к ней прижималась сонная Фиби.
Глаза Чейза улыбались, и Реган с восторгом и ужасом поняла, что пропадает. Ее влекло к Чейзу, и она ничего не могла с собой поделать.
Окончательно смутившись, Реган залпом осушила бокал.
— Как ты себя чувствуешь? — поинтересовался вдруг Чейз.
Она с подозрением покосилась на него.
— А что такое?
— Вино. Тебе не много? В обморок не упадешь?
— Нет, на самом деле я бы выпила еще немного, если ты не возражаешь.
— Конечно, нет. — Он наполнил оба бокала. — Ты права. Это был чудесный день. И мы сейчас как будто празднуем.
Он передал ей бокал.
— А Уилл и Кори похожи на отца?
— Внешне да. У них темные волосы и глаза. — Она задумалась. — Но ничего больше. Каких-либо качеств характера Джека я в них не вижу.
Чейз откинулся на спинку лавки.
— В твоем голосе слышится облегчение. Но должно же в нем быть хоть что-то хорошее? Иначе ты бы его не полюбила.
— Раньше я и в самом деле думала, что в нем было что-то хорошее, но сейчас… — Она отвернулась, разглядывая потемневшее небо. — Ты каждый вечер любуешься этой красотой?
— Да, у меня это своего рода ритуал. Фиби ложится спать, а я сижу здесь до наступления темноты.
— Ничего не делая?
— Точно. Тебе нужно будет как-нибудь тоже попробовать.
Она рассмеялась.
— А чем я сейчас занимаюсь? Будь я дома, давно бы уже сидела за компьютером. Когда мальчики ложатся спать, я работаю. А ты совсем не скучаешь по работе?
— Скучаю, конечно. Когда мы с тобой ужинали неделю назад, я отчетливо понял, как стосковался по общению со взрослыми людьми. Конечно, Майк и Джейн мои близкие друзья, но я не могу же все время им надоедать, а потом Фиби всегда оставалась в центре моего внимания.
Реган сделала еще один глоток и откинула голову. Закат был таким красивым, что на самом деле хотелось просто сидеть и любоваться.
Через несколько минут Чейз увидел, что Реган уронила голову на грудь, и поспешил взять у нее из рук полупустой бокал. Он не мог оставить ее в таком неудобном положении, поэтому присел рядом и положил ее голову себе на плечо.
Он сразу же уловил запах яблочного шампуня. Именно им он мыл волосы Фиби. Когда Реган пошла в ванную, он предложил ей воспользоваться шампунем. И сейчас от нее пахло, как от его маленькой дочери, и ему невольно захотелось взять ее под свою защиту.
У него нет на это права!
В Реган одновременно сочетались сила и уязвимость. И нельзя было не восхищаться тем, как она наладила свою жизнь.
Но именно ее мягкая, ранимая сторона привлекала его в первую очередь.
Реган очень отличалась от Лариссы. Его жена была веселой и бесстрашной, тогда как Реган всегда очень серьезна и собранна. Впрочем, чувство юмора у нее отменное. Еще ему пришлось признать, что Ларисса отличалась некоторой эгоистичностью, собственное удовольствие всегда стояло у нее на первом месте. Реган же больше заботится о других.
Несколько прядей упали на лицо спящей женщины, и он осторожно убрал их. И тут же почувствовал всплеск возбуждения.
Чейз прекрасно отдавал себе отчет в том, что не в состоянии не думать о Реган. Но он ни в коем случае не позволит себе зайти слишком далеко. Надо гнать прочь все эротические мысли. И доказать себе, что он не подросток, который не способен справиться с гормонами. Он чувствовал ровное дыхание женщины на своем плече. Примерно через час стало ясно, что просыпаться она не собирается. Наоборот, еще больше расслабилась.
У него не оставалось иного выхода, как отнести ее в постель. Оставлять ее спать на веранде нельзя, а будить не хотелось. Ей нужно отдохнуть.
Чейз поднял Реган на руки, отметив, какая она легкая. Толкнул плечом дверь в комнату Фиби и улыбнулся спящей дочери. Девочка обнимала плюшевого медведя, который раньше принадлежал Лариссе.
Он осторожно уложил Реган на свободный нижний ярус кровати под легшей наверху Фиби, никого из них не разбудив. Жаль, что Реган придется спать в одежде, но если он разденет ее, это сразу поставит крест на их дружбе. По той же причине он не осмелился поцеловать ее, а тихо вышел из комнаты.
Реган проснулась от толчка. Она услышала рядом хихиканье и поняла, что ее разбудила Фиби.
Быстро оглядевшись, женщина поняла, что находится в спальне Фиби. Последнее, что она помнила: вечер, закат, они с Чейзом сидят на веранде, пьют вино и любуются закатом. И ей хорошо и спокойно.
О боже! Она заснула, и хозяин дома отнес ее в постель.
Фиби спустилась с верхнего яруса и уселась рядом с ней.
— А ты в моей кровати.
Реган сделала вид, что ничего удивительного в этом нет.
— Да, милая, и я прекрасно выспалась. А ты?
Девочка согласно кивнула.
— А это мой мишка.
— Ого! Какой он красивый!
— Это она.
— Извини. Какая она красивая!
— Это мишка моей мамы. Ты знала мою маму?
От ответа Реган спас стук в дверь. Она быстро села, радуясь, что одета.
— Доброе утро, сони!
Реган недовольно сморщилась.
— Прости.
— Не извиняйся. Тебе нужно было нормально выспаться.
Чейз подошел к ним, и Фиби бросилась к нему в объятия. Зрелище, как он обнимает дочку, странно взволновало Реган. Какой он нежный и любящий!
Лишь услышав смех Чейза, она очнулась.
— А ребята еще спят, да?
— Ну конечно. Уже приняли душ и позавтракали.
— О боже! Извини! — Она быстро встала с постели.
— Да ладно, у нас все прекрасно получилось.
— Мне стыдно.
— Не говори ерунды! Пойдем завтракать.
Он настоял, чтобы Фиби и Реган сели за стол, пока он накрывал.
— Мам! — к ней подошел Кори. — Чейз сказал, что сегодня мы можем поплавать с морскими львами, если ты разрешишь. Мам, разреши, пожалуйста!
Она бросила укоризненный взгляд на Чейза, который сделал вид, будто ничего не слышит. Уилл тоже подал голос:
— Мам, нам что, нужно обязательно возвращаться домой? Тебе надо работать, да?
В его голосе было столько мольбы, что сердце ее дрогнуло. Мальчики мечтают поплавать с морскими львами. Естественное желание. Что она будет за мать, если заберет их домой?
Чейз украдкой наблюдал за выражением ее лица.
— Извини, это моя вина, — тихо произнес он, подойдя к ней.
— Все в порядке, — также шепотом успокоила она его, а потом добавила уже нормальным голосом: — Это безопасно?
— Абсолютно. Мы все время так делаем. Правда, милая? — обратился он к Фиби.
— Я люблю морских львов. И они любят меня.
Реган кивнула.
— Не сомневаюсь. Надеюсь, Кори и Уилл им тоже понравятся.
Лицо Уилла осветилось счастливой улыбкой.
— Значит, мы остаемся?
— Мам, правда? — недоверчиво, не веря собственному везению, переспросил Кори.
— Да. Я только позвоню кое-кому, надо убедиться, что на работе все в порядке, и тогда мы можем остаться.
Кори бросился обнимать ее.
— А когда мы пойдем купаться с морскими львами? Прямо сейчас?
— Пока нет, Кори. Придется немного потерпеть, — рассудительно произнес Чейз. — Пусть ваша мама спокойно поест. Потом примет душ. Не забудь, что она только что проснулась. Это вы тут спозаранку вскочили, как настоящие мужчины.
Кори, довольный, кивнул и уже собирался сесть на диван, но Чейз остановил его жестом.
— Но пока мама собирается, мы могли бы пойти погонять в футбол.
— Да! Да!
У Реган екнуло сердце. Вот чего ее ребятам не хватает!
Видимо, заметив ее изменившееся лицо, Чейз нахмурился.
— Я все правильно сказал?
— Несомненно, — чуть грустно улыбнулась она.
— А ты поможешь Фиби одеться? Я достану ее одежду.
— Конечно. Ты не возражаешь, милая? — спросила она у Фиби.
— Ага.
Чейз вернулся одеждой Фиби и с мячом в руках.
— Так, ребята, пошли.
Он поцеловал Фиби в макушку и провел рукой по щеке Реган.
Вполне невинный жест, но ее всю затрясло, словно в ознобе. Что с ней происходит, черт возьми? Нужно быть осторожной, иначе она влюбится в него. А ей совсем не хотелось снова остаться с разбитым сердцем.
И она никогда не позволит, чтобы ее детей снова отвергли.

Глава шестая

Чейз вместе с ее сыновьями вышел из дома.
— Нам что-то нужно для плавания? — крикнула вслед ему Реган.
Он повернулся.
— Ничего. Гидрокостюмы и снаряжение для подводного плавания там выдают.
— Гидрокостюмы?
Отлично! Она даже боялась себе представить, как будет выглядеть в таком костюме. Хотя в купальнике он ее уже видел. Что может быть хуже? Она с сомнением покачала головой.
— Нет, что-то меня туда не тянет. Я вас на берегу подожду. Мне совсем не хочется плавать.
Он нахмурился.
— Почему? Ты ведь умеешь плавать?
— Конечно, умею.
— Реган, послушай… — Он пригладил волосы. — Я не хочу, чтобы ты упустила такую возможность. Тебе понравится, я обещаю.
— Ты обо мне не беспокойся.
Он ответил на удивление серьезно:
— Не могу не беспокоиться.
Она хотела возразить, но мысль, что этот мужчина беспокоится о ней, лишила ее дара речи.
— Пожалуйста, Реган, пойдем поплаваем с нами. — Он подошел к ней вплотную. — Тебе понравится.
Чейз стоял так близко, что она еле удержалась от того, чтобы протянуть руку и погладить его по щеке. Ей понадобилось несколько секунд, чтобы к ней вернулся голос.
— Хорошо. — Какая в конце концов разница, как она выглядит? Неважно, что он о ней подумает. Нужно просто перестать об этом думать.
Реган сидела в лодке, рукой прикрывая глаза от солнца. К ней подсела Джейн.
— Хорошо смотрятся, правда?
Реган посмотрела на Чейза в окружении троих ребятишек. Он им что-то оживленно рассказывал.
— Мальчики обожают, когда им что-то рассказывают. Особенно Уилл. Простите мне мой вопрос, но у вас нет детей, Джейн?
До того, как женщина улыбнулась, в ее глазах промелькнула тень грусти.
— Раньше я об этом не задумывалась, а сейчас уже поздно. Морские львы заменили мне детей. Еще есть Фиби. Мне так жаль, что она растет без матери.
— Да, но многие дети растут с одним родителем и вырастают достойными людьми. Я, например, сама мать-одиночка.
— Слышала, — нахмурилась Джейн, — но ты работаешь, а твои дети ходят в школу. А это не то же самое. Сомневаюсь, что Чейзу и его дочурке пойдет на пользу такое уединение. Чейз говорит, что так ему легче. Ты знаешь, что ты первая женщина, с которой он встречается после смерти жены?
— Мы не встречаемся, — вспыхнула Реган. — Мы просто друзья.
Джейн улыбнулась.
— Значит, я ошиблась.
— Мы уже приехали? — поспешила сменить тему разговора Реган.
— Да. Сейчас вы пересядете на другую лодку.
— А залив выглядит больше, чем я представляла. Тут нет акул? — обеспокоенно спросила она.
— Здесь ни акул, никаких других монстров нет, не волнуйся, с ребятами ничего не случится.
Реган успокоилась.
— Эй, парни, — крикнула Джейн Уиллу и Кори. — После ланча вы могли бы помочь мне наловить рыбы.
— Мы не умеем рыбачить, — серьезно отозвался Уилл.
Фиби возбужденно подпрыгнула.
— Я умею.
— Ну вот, полный порядок. Мы с Фиби вас научим, — сказала Джейн, — у нас на всех хватит удочек. А вы можете провести время вдвоем, — обратилась она к Реган и Чейзу.
— Если только Реган не торопится домой, — отозвался Чейз.
Уилл обменялся радостным взглядом с Кори, и Реган вновь поняла, что не сможет испортить им веселье. Ничего страшного не случится, если они задержатся еще на несколько часов.
— Нет проблем, — постаралась как можно более непринужденно улыбнуться она.
Майк заглушил мотор, и все, кроме Джейн, пересели в другую лодку.
— А ты разве не с нами? — удивилась Реган.
— Нет, кому-то нужно остаться. Майк за вами присмотрит. Удачи!
— Смотрите! — крикнул Уилл.
Проследив за его рукой, Реган впервые в жизни увидела морского льва, который плыл рядом с лодкой на такой же скорости. Внезапно животное выпрыгнуло из воды и, сделав переворот, нырнуло снова.
— Он показывает, что хочет поиграть, — объяснил Майк.
— Вон еще один, — закричал Кори, — и еще один. Майк заглушил мотор и помог мальчикам надеть маски. Потом объяснил, как ими правильно пользоваться.
Чейз помогал Фиби, а потом обратился к Реган:
— Тебе помочь?
— Нет. Я давно не плавала, но помню, как и что нужно делать.
Через пару минут все были готовы. Чейз плавно соскользнул за борт и помог детям. Реган последовала за ними. К ней сразу приблизилось одно из животных. Морской лев проплыл под ней и вынырнул с другой стороны. Она рассмеялась, наблюдая за ним.
Животное подплыло поближе, и Реган ничего не оставалось, как погладить его по мокрой голове. Никогда в жизни она не гладила диких животных!
Наверное, все это выглядело довольно забавно, потому что за спиной раздался громкий детский смех. Чейз предложил детям плыть за животными под водой. Реган нырнула вместе с ним в прозрачную воду.
На ее глазах к Кори подплыл один из морских львов и потерся носом о маску мальчика. Тут же она ощутила движение рядом с собой. Животные, похоже, приглашали их поиграть вместе.
Когда они вернулись к лодке, где их дожидался Майк, Реган была совершенно очарована добродушными и игривыми животными. Они с Чейзом помогли детям вылезти из воды.
— Ну что, понравилось?
— Ты еще спрашиваешь?! Конечно. Я никогда, ничего подобного не испытывала. Это было здорово! Им, кажется, тоже понравилось, да?
— Морским львам? Несомненно. Они любят играть с людьми.
Она немного запыхалась после плавания, поэтому дышала с трудом:
— Ты такой счастливый, что можешь заниматься этим в любое время. Я тебе завидую.
Он хотел что-то сказать, но его опередил Майк:
— Давайте, ребята, рассаживайтесь по местам. Нам пора возвращаться.
Снова пересев на большую лодку, они обнаружили, что Джейн приготовила ланч, и дети накинулись на бутерброды. Чейз протянул Реган тарелку.
— Я рад, что ты с нами поехала.
— А уж как я рада, — с чувством произнесла она. — Было бы очень обидно пропустить такое развлечение. Я слышала, что многим нравится плавать с дельфинами. Наверное, это почти одно и то же.
— Почти, но не совсем.
— Ты пробовал?
— Майк и Джейн организуют плавание с дельфинами. Правда, дельфины предпочитают держаться на некотором расстоянии. Хотя иногда подплывают за едой..
— А почему такая разница?
— Не знаю, как тебе это объяснить. Понимаешь, морских львов можно сравнить с собаками. А дельфинов — с кошками. Дельфины позволяют к себе приближаться, только если сами захотят этого. Плавать рядом с ними — большая честь. Морские львы, наоборот, любят людей и охотно играют с ними. Реган улыбнулась.
— Прекрасное объяснение. — Она задумчиво жевала бутерброд. — Ребята уговаривают меня завести собаку.
— А ты не хочешь?
— У меня нет времени, чтобы ухаживать еще и за собакой, а моей маме это тяжело.
Чейзу стало жаль мальчишек. Он и сам в детстве мечтал иметь собаку. Внезапно ему в голову пришла мысль, что надо купить собаку для Фиби. Может, это скрасит их уединение, о котором все время твердит Джейн. Ему хотелось, чтобы дочь знала, что ее любят. И был готов на все ради этого.
Он предложил Реган еще один бутерброд. К его удивлению, она не отказалась.
— Так мы тебя наконец-то откормим, — не подумав, ляпнул он.
Женщина удивленно посмотрела на него и проворчала:
— Ты считаешь меня слишком худой?
— Есть немного.
Она помрачнела, и он пожалел о своих словах.
— Но это вовсе не значит, что я считаю тебя некрасивой.
Реган вскинула голову.
— А ты считаешь меня красивой?
Чейз глубоко вздохнул. Ему не хотелось переходить на такой интимный разговор. Он слабо представлял себе, где проходит грань у мужчины и женщины между дружбой и чем-то большим.
— Я считаю тебя очень красивой. — И сразу без всякой паузы: — Чем бы ты хотела заняться днем?
— У меня нет ни малейшей идеи, — призналась Реган.
— Может, прокатимся?
— Куда?
Она убирала мокрые пряди с лица, и он едва сдержался, чтобы не помочь ей.
Чейз собирался показать Реган свое любимое место. Ведь с друзьями можно делиться сокровенным? Он ездил туда, когда искал покоя и уединения.
— Я хотел бы показать тебе место, о котором даже старожилы не все знают. Оно тихое, спокойное и очень значимое для меня. Но я пойму, если ты решишь остаться с сыновьями.
Чейз увидел отражение неба в ее голубых глазах и ахнул от охватившего его ощущения счастья. Неужели он влюбился?
— Сочту за честь, — прошептала она, и Чейз сразу представил, как они занимаются любовью.
— Хорошо. Значит, договорились, — внезапно севшим голосом произнес он.
Сидя в машине, Реган недоумевала, почему так быстро согласилась на его предложение. Почему ей вдруг захотелось увидеть место, имеющее для него большое значение? То, что он решил свозить ее туда, ни о чем не говорит. Но все равно приятно.
Сейчас все ее сомнения и переживания перед поездкой казались ей наивными. Чейз не проявлял никаких эмоций и вел себя с ней подчеркнуто вежливо. Наверняка ей все просто привиделось.
Он заметил, что она наблюдает за ним, и улыбнулся.
— Мы оставим машину здесь и дальше пройдем пешком. Ты не против?
— А если против? Его улыбка погасла.
— Ты не любишь ходить пешком?
— Да нет же, я просто дразню тебя, — ответила она, освобождаясь от ремня безопасности. — Далеко идти?
— Не очень.
Реган выбралась из машины и вдохнула свежий воздух. Чейз вскоре подошел к ней.
— Ты слышишь? — Он слегка опустил голову.
— Что?
— Тсс! Просто слушай.
Она с трудом отвела взгляд от его мускулистого тела и прислушалась.
— Ничего не слышу.
— Правильно. Вокруг тишина.
Реган понимающе кивнула.
— Сюда. Только учти, тропинка очень узкая, — поманил он ее.
Она шла за ним по пятам, стараясь смотреть себе под ноги, а не на его атлетически сложенную фигуру.
Минут через десять-пятнадцать тропинка начала спускаться к пляжу. Чейз положил руку ей на бедро и слегка прижал к себе.
— Смотри, — он указал рукой на большую птицу, кружившую над водой.
Реган зачарованно наблюдала, как птица спустилась совсем низко над водой и вдруг, сложив крылья, нырнула. А спустя мгновение вынырнула, держа в когтях извивающуюся рыбину. Взмахнув широкими крыльями, птица быстро исчезла из виду.
— Ого, — выдохнула Реган. — Кто это был?
— Орлик.
— Правда? Я раньше их никогда не видела.
— Они стали редкостью в Южной Австралии. — Он печально покачал головой. — И, говорят, скоро совсем исчезнут. Люди строят дома там, где они обитают. И мы не учимся на собственных ошибках и продолжаем наносить непоправимый вред окружающей среде. Застраивать морской берег — это неправильно…
Чейз замолчал. Она слышала неподдельное волнение в его голосе, но мужчина уже взял себя в руки и улыбнулся ей.
— Продолжай, — подбодрила она его.
— Нет. Я не для того привез тебя сюда, чтобы ты выслушивала мои жалобы. Я хочу тебе кое-что показать. Пойдем.
Казалось, что для него абсолютно естественно держать ее за руку, пробираясь к песчаным дюнам. Он специально замедлил шаг, чтобы она за ним успевала.
Через какое-то время он остановился перед самым обычным кустом.
Она перевела дыхание.
— И что в нем необычного? — спросила она, проведя рукой по зеленым листочкам.
Две голубые бабочки взлетели с ветки и закружили у нее перед глазами.
— О, я их вспугнула? Чейз кивнул.
— Но ты не знала. А я видел их. Правда, красивые?
— Да, — вздохнула Реган, когда бабочки улетели. — И тоже редкие?
— Они очень зависят от этого растения, — пояснил он. — А такие кусты растут только в дюнах. Когда прибрежную землю отводят под строительство домов, дюны исчезают, а вместе с ними и бабочки.
— Ужасно! — она приложила руку ко лбу. — Мне нужно посидеть.
Он внимательно оглядел ее.
— Тебе нехорошо?
Чейз снял с плеч рюкзак, достал бутылку воды и опустился на землю рядом с Реган.
— На, попей!
— Спасибо, я в порядке. Просто отвыкла от пеших прогулок, особенно в жаркий день. В это время я обычно сижу в офисе.
После нескольких глотков воды она с любопытством посмотрела на него.
— Ты так увлекся животным миром после того, как переехал в Лео-Бэй? Вряд ли успешный юрист находил свободное время для наблюдения за природой.
— Когда я жил в городе, я о таких вещах даже не задумывался. Сейчас я совершенно другой человек.
Она несколько секунд колебалась, но потом решила, что может сказать то, о чем думала.
— Я слышала, есть юристы, которые как раз и занимаются вопросами окружающей среды. Ты мог бы попробовать себя в этой области.
Он повернулся к ней.
— Да, я знаю, но как-то не задумывался об этом. Если я вернусь к работе, то только в прежней специализации. Это то, что я знаю лучше всего.


— Ты сейчас хорошо знаешь природу. И понимаешь, как ей можно помочь. А все остальное приложится. — Реган пристально посмотрела на него. — К тому же тебе не обязательно выходить на целый день. Когда Фиби пойдет в школу, ты мог бы работать полдня дома.
Чейз взял ее руку и провел большим пальцем по нежной коже.
— Тебе стыдно иметь в друзьях такого бездельника, как я?
Она замерла.
— Конечно, нет. Дело не в этом. Просто ты сам говорил, что скучаешь по работе. Я подумала, что тебе понравится что-то новое. Извини, если тебе не понравилась моя мысль.
Он помолчал, а потом просто ответил:
— Мне она нравится.
И дотронулся рукой до ее щеки. Реган еле удержалась, чтобы не потереться щекой о его ладонь.
— Мне нравится твоя мысль, и мне приятно, что ты волнуешься за меня.
— Хочешь сказать, что ты последуешь моему совету?
— Я хочу сказать, что подумаю над этим. Сейчас я точно не буду принимать решения, которые могли бы навредить Фиби. Не хочу ничего усложнять.
Она моргнула. Интересно, он все еще о работе говорит? Или… о чем-то другом?
Чейз еще раз нежно провел пальцем по ее щеке, а потом наклонился и поцеловал ее в другую щеку.
Реган чуть слышно ахнула, и он посмотрел ей в глаза.
Что это? Ей плохо или, наоборот, так хорошо, что хочется петь от восторга. Но почему тогда учащенно бьется сердце и трудно дышать? А в голове застряла одна-единственная мысль. Точнее, вопрос: поцелует он ее или нет?
И когда это произошло, она задрожала всем телом.
Это был короткий поцелуй. Он лишь на мгновение прижался к ней губами. Но этих нескольких секунд ей вполне хватило, чтобы почувствовать власть требовательного желания. Еще один поцелуй и она за себя не отвечает!
Внезапно он резко отстранился и посмотрел на нее широко раскрытыми глазами. Реган охватило чувство стыда. Не надо было ему позволять целовать ее. Плохая мысль.
Она покачала головой.
— Мы же договорились быть друзьями.
— Мы и есть друзья.
— Я не хочу… ничего большего. И не настроена на какие-то романтические отношения.
Он потер шею.
— Я тоже. Поверь мне, я не хотел…
Реган посмотрела ему в глаза и поняла, что Чейз говорит правду. Он еще так и не смог забыть о смерти жены. И он ясно дал ей понять, что никому не позволит нарушить их с Фиби устоявшуюся жизнь. И этот мимолетный поцелуй… был совершенно случаен.
И что тогда между ними произошло?
Реган потянуло к Чейзу с первой встречи. Ее пугало это чувство. Она не верила ему, не принимала его, боролась с ним. Но оно было.
Теперь получается, что у Чейза такая же проблема. И они оба ни в чем не виноваты.
Чейз пнул ногой камушек на дороге.
— Давай сделаем вид, что ничего не было. Ладно?
— Ну, давай, — не очень уверенно ответила она, понимая, что именно это он и хочет услышать.
Реган сделала еще глоток воды и отдала бутылку.
— Ты меня привез сюда, чтобы показать что?
— Прости? Не понял, — нахмурился он.
— Ты хотел мне что-то показать.
Тут он радостно закивал и протянул ей руку.
— Как ты себя чувствуешь? Готова еще пройтись?
— Да, — она позволила ему помочь ей встать. — Тут ведь недалеко?
— Еще чуть-чуть.
Наконец Чейз остановился.
— Смотри.
— Куда? На те палки?
— Да, — с улыбкой ответил он, — это гнезда орлика. Грандиозные, правда?
— Интересно. Какие они огромные.
— Вот что делает это место особенным для меня. Когда Джейн забирает Фиби к себе, я приезжаю сюда, сажусь и наблюдаю за птицами. Они меня, конечно, видят, но уже привыкли и не считают опасным для себя.
Разумеется, Чейз не опасен для семейства орликов, но для нее самой и ее сыновей он представлял серьезную угрозу, с грустью подумала Реган. Их уже однажды отверг Джек. И у всех троих осталась пустота в сердце, которую мог бы заполнить Чейз. Если она не будет осторожной, так и случится. Она может легко влюбиться в него. Но Чейз уже несколько раз давал ей понять, что его сердце занято. Оно до сих пор принадлежит его умершей жене. А значит, ее снова ждет боль и отчаяние. Не сейчас, но потом точно. И нельзя допустить, чтобы снова пострадали ее дети.
Значит, единственный выход для нее — уйти и больше сюда не возвращаться.
Реган посмотрела на Чейза. Он стоял к ней боком и задумчиво смотрел куда-то вдаль, явно забыв, про гнезда птиц.
— Чейз! — мягко позвала его Реган.
— Да…
— Я бы хотела вернуться.
— Хорошо. — Он повернулся к ней.
— Мы с ребятами сразу поедем домой, — добавила она.
Не замедляя шаг, Чейз бросил через плечо:
— Конечно. Я понимаю.
Сердце Реган замерло. Он даже не попытался отговорить ее!
Обратно они ехали в полной тишине. Реган смотрела в окно и еле сдерживала слезы. Она старалась не думать о том, что сейчас уедет и больше никогда не увидит Чейза.
А так и будет. У них была возможность проверить, смогут ли они быть просто друзьями. Не получилось.

Глава седьмая

Реган уже подъезжала к Порт-Линкольну, а мысленно все еще была в Лео-Бэй. Мальчишки очень расстроились, когда она им объявила, что пора возвращаться. Ей самой было жаль покидать Чейза, Фиби и их уютный дом. Но она понимала — нужно. Когда-нибудь потом она поймет, что поступила правильно. А горькое сожаление рано или поздно пройдет…
Кроме того, Чейз после того поцелуя замкнулся в себе. С Уиллом и Кори он вел себя по-прежнему дружелюбно, и они наверняка ничего не почувствовали, но она-то видела, что все изменилось. Он старался держаться от нее на расстоянии.
Реган понимала, что нравится ему, и, значит, именно чувство вины по отношению к Лариссе заставило его так себя вести.
Чейз помог им собрать игрушки и книжки, которые они привезли с собой, потом положил в багажник наловленную рыбу, которую Джейн уже успела почистить. Там же оказались и обе доски для серфинга. Напоследок он даже вручил им последний кусок от праздничного торта. Все это было сделано с улыбкой, но в его взгляде она прочла тоску.
Когда садились в машину, Уилл спросил, могут ли они еще когда-нибудь приехать и поиграть вместе, на что Чейз пробормотал: «В любое время». Уилла такое ответ вполне удовлетворил, а у нее внутри все перевернулось от огорчения.
Реган быстро поцеловала Фиби, кивнула Чейзу и молча села за руль. Ей было стыдно за свою невежливость, но она не могла заставить себя произнести хоть слово. И так и не поблагодарила хозяев дома за чудесно проведенное время.
Чейз проводил машину Реган взглядом и остался стоять на дороге. Уже второй раз она его покидает. В первый раз ему было просто неприятно, но сейчас по-настоящему больно.
Реган правильно сделала, что решила уехать.' Он это знал твердо. Как и то, что после стольких часов в ее компании ему будет крайне тяжело выкинуть ее из головы. Она очаровала его. Сама того не желая. Чем больше он с ней общался, тем сильнее она нравилась ему. А еще он хотел ее. Вот и не сдержался. Ее кожа была удивительно нежной. Волосы пахли яблоками, а губы так и манили.
Но уже через мгновение в ее голубых глазах отразилось недоумение и смущение. Не таких эмоций мужчина ждет от женщины после поцелуя. Хотя он прекрасно ее понимал. И поэтому сам смутился. Смутился, разозлился и расстроился.
Смутился — потому что желание оказалось сильнее его воли.
Разозлился — потому что оскорбил память Лариссы этим поцелуем.
Расстроился — потому что разрушил их с Реган дружбу. А так все хорошо начиналось! Реган ясно дала понять, что не ищет ничего, кроме дружбы. После того, как с ней поступил ее бывший муж, не удивительно, что она больше не доверяет мужчинам.
— Почему ты здесь стоишь, папочка?
Чейз моргнул от неожиданности. Он не заметил Фиби, которая дергала его за джинсы.
— Привет, милая. Хочешь кушать?
Девочка отрицательно покачала головой.
— А когда Уилл и Кори снова к нам приедут?
Он откашлялся.
— Не знаю.
— Я не хотела, чтобы они уезжали.
Он посмотрел по сторонам в поисках чего-то, что могло бы отвлечь внимание дочери от неприятного разговора, но увидел Джейн и негромко простонал.
— Что случилось, пап? У тебя живот болит?
— Что-то вроде того.
Джейн несла в руках две удочки.
— Я принесла их мальчишкам. Пусть оставят себе.
Чейз покачал головой. Джейн удивленно посмотрела на него.
— Почему нет?
— Фиби, ты можешь пойти проверить, не оставил ли я включенным телевизор?
Девочка послушно побежала к дому.
— Они уехали домой, Джейн. И больше не вернутся.
— Никогда?
— Никогда.
Недоумение отразилось на лице Джейн.
— Жаль. Они мне понравились. А Реган особенно.
Он поджал губы.
— Приятно было видеть тебя счастливым.
— Я и так счастлив, Джейн.
Его соседка и подруга отмахнулась от таких слов.
— Я знаю, что ты любил Лариссу, — тихо произнесла она, — но твоя жена умерла, Чейз. А вам с Реган было бы хорошо вместе.
— Откуда ты можешь знать?
— Но я же не слепая!
Чейз досадливо поморщился.
— Да и дети хорошо ладили вместе.
— Да, я видел, — промямлил он, засовывая руки в карманы.
— И?
Он покачал головой.
— Я иду к себе, — отрезал он.
— Мне забирать удочки домой?
— Да, пожалуйста.
Чейз вошел в дом, закрыл за собой дверь и устало к ней прислонился. Он хотел, чтобы Реган хорошо отдохнула. И ее сыновья тоже. Старался сделать их жизнь чуточку ярче. Ему это удалось, но на очень короткое время. Меньше всего ему хотелось обидеть эту женщину, ведь она ему очень нравилась.
Реган на редкость чувствительный и заботливый человек. Его тронуло, что она старалась ему помочь. Кстати, ее предложение было весьма интересным. Он действительно мог бы использовать свой юридический опыт для защиты окружающей среды. Но больше всего ему нравилась мысль, что о нем кто-то думает и заботится.
Родителям до него точно не было дела. Ларисса… обычно она не принимала в расчет его мнение. До последнего дня. Наверное, ожидание скорой смерти заставляло ее думать в первую очередь о себе и ребенке.
А Реган… Он снова почувствовал боль в сердце. Неужели они никогда больше не увидятся?
К тому времени как мальчики поели и легли по кроватям, Реган почувствовала, что буквально валится с ног. Поэтому она обрадовалась, когда они отказались от дежурной сказки на ночь.
Сначала она подошла к Кори.
— Это были лучшие выходные в моей жизни, мам.
Она поцеловала его.
— Я рада, милый. Спокойной ночи.
У нее на глаза навернулись слезы, и она украдкой смахнула их тыльной стороной руки, после чего повернулась к Уиллу. Тот лежал лицом к стене.
— Уилл! Ты уже спишь?
Он повернулся со вздохом.
— Мам, скажи, отец ушел от нас, потому что не любил меня и Кори, да?
— Что? Нет, конечно! — Она положила руку на плечо сына. Сдерживать слезы больше не было сил, и они потекли по щекам. — Ты не должен так думать, Уилл. Папа ушел от нас по многим причинам, но совсем не из-за вас. Нет. — Голос Реган дрогнул, она немного помолчала, стараясь успокоиться, и добавила: — Он любит вас.
Никаких доказательств тому не было, хотя Джек действительно радовался, когда родился Уилл. И Кори тоже.
— Но мы ведь не нужны ему. Иначе почему он тогда не возвращается?
Она лихорадочно соображала, что лучше ответить. Но так ничего толкового и не придумала.
— Понимаешь, Уилл, — принялась объяснять она, сама еще не зная, что скажет, — у папы были свои проблемы, много всяких проблем. Но они никак не были связаны с его любовью к тебе. Не вини себя, сынок, ты здесь совершенно ни при чем.
Уилл пристально посмотрел на мать.
— Мне кажется, мы понравились Чейзу.
Услышав слова брата, Кори моментально сел на постели.
— Мам, а мне Чейз понравился.
Реган нервно потерла лоб. Кажется, у нее скоро разыграется мигрень.
— А с чего бы он вам не понравился! — согласилась она. — Хороший человек. Добрый. И вы ему тоже понравились. И ничего удивительного в этом нет. Вы у меня тоже оба хоть куда! Кори захихикал и снова улегся.
— И когда мы сможем снова поехать в Лео-Бэй? — спросил Уилл.
Ну что тут ответишь? Реган не хотела зря обнадеживать детей, но и огорчить не посмела.
— Там видно будет, — обтекаемо ответила она.
— Это значит — на следующие выходные?
— Это значит, что мы поговорим об этом как-нибудь в другой раз, а сейчас пора спать.
Уилл зевнул и закрыл глаза. Реган облегченно вздохнула.
Она с сыновьями как раз заканчивала воскресный завтрак, когда вернулась ее мать.
— Как там Поуп? — спросила Реган, наливая еще одну чашку чая.
— Ничего. Но есть проблема…
Реган вопросительно посмотрела на мать.
— Ему нужен постоянный уход.
— О, — воскликнула молодая женщина, — у нас тут полно свободного места. Я буду рада, если он к нам переедет. Мальчики тоже.
Пожилая женщина огорченно вздохнула.
— Нет. Не получится. Я ему уже сто раз предлагала. Он заявил, что не уедет из дома, где прожил столько лет. Видите ли, не хочет умирать в чужих стенах. Я ему: да ты, старый упрямец, еще меня переживешь. А он в ответ: не поеду — и все тут.
Реган нахмурилась.
— М-да, это все значительно усложняет.
— Я вижу единственный выход — мне переехать к нему и ухаживать за ним там.
— Ох, — вымолвила Реган. — Это, конечно, оптимальный вариант, но ты уверена, что справишься?
— Я-то справлюсь, но вот тебе будет тяжело одной с мальчишками. Но и Поупа не могу оставить без помощи. Никто не знает, сколько он еще протянет.
— Я все понимаю, мам. Не волнуйся за меня и ребят. Мы тут дружно живем. Сейчас самое главное, чтобы ты была рядом с Поупом. — Реган взяла мать за руку и широко улыбнулась.
Конечно, без помощи бабушки им будет сложно, но они как-нибудь выкрутятся. Ей придется придумать, с кем оставлять мальчиков, когда ей понадобится съездить в офис. Нужен кто-то, заслуживающий доверия.
— Тебе в любом случае необходим помощник, — прервала ее мысли мать. — Мальчики растут, я старею, и мне уже бывает трудновато с ними.
Реган кивнула, признавая, что ее мать права. Да и Чейз прав. Он создал идеальные условия для Фиби.
Опять она думает о нем! Как ее зацепило, однако! Ничего, время — лучший лекарь! Помучается месяц-другой, а потом жизнь войдет в свою колею. Вот только мальчишек жалко. Они еще долго будут вспоминать отдых в домике на берегу.
— Тебе нужно срочно дать объявление о поиске няни. Я останусь здесь еще на пару недель. Думаю, за это время ты сможешь подыскать кого-нибудь.
Реган снова кивнула. Хорошая идея! Ей и впрямь нужно немедленно заняться поисками няни, чтобы успеть выбрать наилучший вариант до отъезда матери.
— А мы плавали с морскими львами, — радостно сообщил Кори бабушке. Та удивленно приподняла брови, а ребята, перебивая друг друга, поделились с ней всеми подробностями последних выходных.
— Что ж, — медленно проговорила пожилая женщина, — похоже, вы славно повеселились. Дорогая, а кто такой Чейз, о котором с таким воодушевлением говорят дети?
Реган небрежно передернула плечами.
— Так, один знакомый.
Ее мать хитро улыбнулась.
— Знакомый, говоришь?
— Это вовсе не то, о чем ты подумала. Мы просто друзья, — рассердилась Реган, а про себя с грустью добавила: и ничего больше.
Мать покосилась на мальчиков и наклонилась к дочери поближе.
— Если хочешь завести роман, твое право. Тебе давно пора подыскать себе подходящего мужчину. И тебе веселее будет, и мальчикам лучше, — тихо произнесла она.
— Мам, ну, пожалуйста, — воскликнула Реган, вскакивая из-за стола. — Я же сказала тебе: ты все не так поняла. Между мной и Чейзом ничего нет. Все, я ухожу в душ, а потом, если что, буду у себя в кабинете.
Ее мать снова загадочно улыбнулась, и Реган с удивлением подумала, как хорошо, оказывается, она знает собственную дочь. Впрочем, неважно, у нее с Чейзом все равно никакого романа не получится.

* * *

Две недели спустя Реган держала в руках список кандидаток в няни, с которыми она уже провела собеседования. Как же трудно выбрать! Но еще труднее будет оставить детей с незнакомым человеком. Вдруг недоглядит и что-нибудь случится, она потом никогда себе этого не простит.
Реган тяжело вздохнула. Нужно что-то придумать. Причем срочно.
Уилл и Кори заслуживали лучшего, чем те кандидатки, которых она видела. Несмотря на то, что негодники совсем извели ее своими просьбами поехать в Лео-Бэй.
Кори даже со слезами на глазах сообщил ей, что оставил у Чейза свою любимую машинку. Она поверила сыну, пока пару дней спустя не нашла игрушку под его матрасом.
С одной стороны, ей нравилось, что дети так привязались к Чейзу. Это лишний раз подтверждает ее мнение, что он великолепно общался с мальчиками. Но это нисколько не упрощало стоявшую перед ней задачу: как объяснить им, что они больше никогда не поедут в этот чертов Лео-Бэй?
Конечно, она хотела позвонить Чейзу. Очень хотела. Даже сбилась со счета, сколько раз хваталась за телефонную трубку, а потом, ругая себя и его последними словами, клала ее на место. Зачем звонить попусту? Только нервы портить… Все равно из ее отношений с Чейзом не выйдет ничего путного. Влюбиться в мужчину, который оплакивает умершую жену, было бы верхом неблагоразумия. Но ведь не скажешь мальчишкам правду. Они же не поймут. Одним словом — тупик!
И тут ей в голову пришла неожиданная мысль. А ведь она неправильно подошла к вопросу о няне! Не с того боку. Она искала кого-то, кто бы присматривал за детьми, а на самом деле надо подумать, как сделать так, чтобы оставаться с ними самой.
Почему бы не нанять управляющего делами? Сейчас, когда ее рыбный бизнес шел все лучше и лучше, вполне простительно и пофилонить немного.
Разумеется, отец никогда бы так не поступил. Но с другой стороны, именно из-за этого фанатичного отношения к работе у него никогда не было времени на собственного ребенка. Стоит ли продолжать эту более чем сомнительную семейную традицию?
Это очень серьезный шаг, но ради детей она должна на него решиться. Конечно, будет сложно найти человека, которому она могла бы полностью доверить свои дела, но точно не сложнее, чем найти достойную няню.
К тому же за ней всегда будет последнее слово. История с Джеком не повторится.
Вдохновленная найденным решением проблемы, Реган принялась быстро записывать на листке бумаги те качества, которые хотела бы видеть в управляющем. На ферме у нее имелся толковый помощник — ее кузен Тони. Он принимал активное участие во всех делах фермы. И в принципе вполне мог справиться с работой.
Погруженная в свои мысли, она не сразу услышала звонок секретарши. И с опозданием нажала на кнопку.
— Прости, Сью, что заставила ждать. Слушаю.
— К тебе посетитель. Мистер Чейз Маттнер.
Реган невидящим взглядом смотрела на бумаги.
Не может быть!
— Кто? — зачем-то переспросила она.
— Мистер Чейз Маттнер, — повторила Сью. — У него не назначено, но он настаивает. Вызвать охрану?
— Нет, все в порядке! — Реган отложила ручку и поправила волосы, а потом усмехнулась, вспомнив, что он видел ее и с мокрыми волосами. — Проводи его, Сью.
Раньше она думала, что правильно сделала две недели назад, когда уехала от него. Сейчас поняла, что безумно по нему соскучилась.
Реган выпрямилась, и в этот момент Сью зашла в ее кабинет вместе с Чейзом.
— Твоя следующая встреча, последняя на сегодня, откладывается, — сообщила секретарша. — Девушка позвонила и сказала, что приболела.
— Спасибо, Сью, — с облегчением ответила Реган, так как уже решила, что собеседования больше проводить не будет — няня ей не нужна.
Хозяйка кабинета с неудовольствием заметила, каким оценивающим взглядом Сью окинула посетителя. Реган захотелось взять его за руку и увести куда-нибудь подальше, в укромное местечко.
Боже. Она ревновала!
— Спасибо, Сью, — еще раз, уже более настойчиво, повторила она.
Сью удивленно приподняла бровь.
— Кофе?
Реган посмотрела на Чейза.
— Будешь кофе?
— Вообще-то, я надеялся, что ты согласишься сходить со мной на ланч.
Сью скорчила обиженную гримасу.
— Ну и отлично. Мне не придется возиться с кофе. Атакой кофе, как у меня, вам нигде не подадут, — и, гордо вскинув голову, вышла из кабинета.
Когда за девушкой закрылась дверь, Чейз натянуто улыбнулся.
— Прости, что отвлекаю тебя от работы. Знаю, мне следовало сначала позвонить. У меня была встреча в городе, вот я и решил зайти поздороваться.
— Все нормально. Приятный сюрприз! Именно так. Она была рада его видеть. Чейз взглянул на часы.
— Ну что, пойдем?
Реган еще не давала своего согласия, но все причины для отказа вдруг разом исчезли. Ей безумно хотелось рассказать ему о Поупе, о матери, о том, как она искала няню, о своих сыновьях, о том, как те рвутся в Лео-Бэй… да обо всем на свете!
— Пойдем. А куда?
— На твой выбор.
Реган нервно сглотнула. Ей будет тяжело держаться от него на расстоянии. Он слишком притягивал ее. А ее силы сопротивления тают с каждым его взглядом, с каждой его улыбкой…

Глава восьмая

Реган выбрала итальянское кафе на побережье.
Уже через полчаса они сидели за столиком в ожидании заказа.
Чейз сразу отметил, что она выглядит уставшей. На ней был тот же бесформенный деловой костюм, что и в день их знакомства, но он-то видел ее в купальнике! Ее длинные ноги не давали ему покоя. Но сейчас он постарался отогнать прочь ненужные воспоминания.
— Как поживают мальчики? — спросил он.
— Хорошо, спасибо. Все отлично. Как Фиби? — Прекрасно.
Боже, что за идиотский разговор! Когда он решил посетить митинг в пользу защиты окружающей среды, он сразу дал себе слово, что вначале обязательно встретится с Реган. Он даже готовил слова, но сейчас они куда-то делись.
Чейз натянуто улыбнулся официантке, дождался, когда та отошла, и чуть ли не шепотом произнес:
— Ты, должно быть, гадаешь, почему я здесь.
— Да. — Реган подняла на него глаза. — Я думала, что мы оба согласились с тем, что для нас будет лучше больше не видеться.
Он коротко кивнул.
— Но мне не понравилось, как мы расстались. Я должен перед тобой извиниться.
Реган махнула рукой.
— Нет, что ты, тебе не за что извиняться.
Он наблюдал, как она рассеянно возит вилкой по тарелке.
— Моя совесть не позволяет согласиться с тобой, — помолчав, ответил он. — Это моя вина, что ты захотела уехать.
— Не надо, Чейз. Никто ни в чем не виноват.
— Выслушай меня, — он собрался с духом и быстро-быстро заговорил: — Я любил Лариссу и всегда был ей верен. До встречи с тобой у меня ни разу не было никаких мыслей о другой женщине.
Реган хотела возразить, но потом лишь покачала головой.
Чейз перевел дыхание и продолжил:
— Я себя ужасно чувствую из-за того, что произошло на прогулке, — он поморщился. — Такое ощущение, будто я изменил ей.
Она перестала ковыряться в салате и отодвинула тарелку.
— Я все понимаю, Чейз. Можешь не продолжать.
— Позволь мне все-таки закончить мою мысль. Самое печальное заключается в том, что мне было очень плохо эти две недели. А Фиби только и говорит, что о тебе и твоих ребятах. Я скучал…
— Чейз, хватит! — воскликнула Реган и отвернулась.
Он затаил дыхание, пока она смотрела куда-то в сторону. Наконец она повернулась к нему.
— Я тоже по тебе скучала. Но по-прежнему не хочу романтических отношений.
— Знаю, знаю. Поверь мне, я ничего не прошу. И обещаю, что буду держать себя в руках. Ничего такого больше не повторится. — Он наклонился вперед, поставив локти на стол. — Может, снова попробуем быть друзьями?
Реган ответила не сразу.
— А если не получится? Помимо нас с тобой есть еще дети. Если мы сегодня дружим, а завтра нет, они этого не поймут.
— Я понимаю и как раз ради них предлагаю попробовать. Им было хорошо, когда мы были все вместе. Я признался Фиби, что сегодня увижусь с тобой. И девочка очень обрадовалась. Пожалуйста, не огорчай ее!
Реган опять замолчала. Разговор давался ей нелегко. И Чейз не торопил ее.
— Пойми, я не хочу, чтобы мальчики думали, будто мы можем когда-то стать одной семьей.
— Мы можем быть друзьями. Она тяжело вздохнула.
— Я солгала тебе, когда сказала, что у ребят все нормально. Они сводят меня с ума бесконечными вопросами, когда мы снова поедем к вам в гости.
Он скорчил виноватую гримасу.
— Извини. Должно быть, тебя это раздражает.
— Ты даже не представляешь, насколько. Это длится уже несколько недель.
Реган рассказала ему про вынужденный отъезд своей матери, про тщетные поиски няни и о решении отойти от бизнеса.
— И когда ребятам в школу? — спросил Чейз.
— Через полторы недели. А что?
— Они могли бы пожить у меня в Лео-Бэй, а ты в это время сосредоточишься на поиске управляющего. Будешь приезжать к нам на выходные.
Он замер, изо всех сил надеясь, что Реган примет его предложение. Когда ойа вздохнула и согласно кивнула, он благодарно схватил ее за руку.
— Они будут в восторге, — сказала она.
— Конечно, хотя они будут очень скучать по тебе. Постараешься сделать себе выходные подлиннее?
Она улыбнулась.
— Еще бы!
Радуясь, что она не отдернула руку, он провел пальцами по ее нежной коже. Этот простой жест вызвал в нем желание, но он сразу вспомнил о своем обещании и убрал руку.
— Ты не представляешь, как я рад, что увидел тебя.
К ним подошла официантка. Кокетливо улыбаясь Чейзу, она спросила:
— Кофе подавать?
Он посмотрел на Реган. Та отрицательно замотала головой.
— Я хочу на свежий воздух.
— Нет, спасибо. Мы уже закончили, — сказал Чейз девушке.
Реган встала из-за стола. Чейз пообещал ей держать себя в руках, и она поверила ему. Только поэтому и согласилась попробовать наладить с ним дружеские отношения. На какую-то долю секунды она пожалела, что он дал такое обещание, но тут же одернула себя. Меньше всего ей сейчас хотелось заводить отношения, которые могли бы закончиться очередным разочарованием. А значит, Чейз может быть только другом.
Но что делать, если одно лишь прикосновение Чейза к ее руке вызвало в ней бурю эмоций? И сразу захотелось большего. Значит, придется каким-то образом избегать телесного контакта с ним, и тогда все будет в порядке.
Чейз предложил ей выход из ситуации. И она сама хотела поехать в Лео-Бэй не меньше, чем ее сыновья. Ей было хорошо там. Да что греха таить, она была счастлива. А как обрадуются Уилл и Кори, когда она сообщит им эту новость!
Реган взяла сумку и улыбнулась Чейзу. Приятно, что он был искренен с ней, когда говорил о Лариссе!
Чейз ей нравился. Отрицать очевидное не имело смысла. Она вдохнула горячий воздух и подставила лицо солнцу. Они не спеша подошли к воде.
— А мы сможем в эти выходные ещё раз поплавать с морскими львами?
— Что пожелаешь! Мне будет приятно видеть тебя довольной.
— Они такие милый, такие игривые.
Он кивнул.
— Джейн тоже будет рада снова тебя видеть.
Она улыбнулась.
— Ты во сколько уезжаешь? Мне нужно еще зайти в офис. И мне надо собрать вещи.
— Хорошо, у меня как раз еще есть дела. Я заеду за тобой через пару часов.
Реган продиктовала ему адрес.
— У тебя правда была сегодня встреча в Порт-Линкольне?
— Правда, но только утром, — он хитро улыбнулся. — Что я буду делать сейчас — сюрприз, ты узнаешь об этом чуть позже.
Пока Уилл и Кори усаживались в машину Чейза, Реган еще раз объясняла матери, что они с Чейзом просто друзья.
Пожилая женщина поправила волосы.
— Я бы скорее поняла, если бы у тебя с ним был роман. Он очень симпатичный.
— И просто хороший человек. Он вдовец, так что речи об интрижке не идет. К тому же я больше не хочу доставлять боль ребятам.
— Они же не помнят, что их отец вас бросил, Реган. Они были слишком малы.
— Зато они понимают, что у них нет отца, которого они могли бы видеть хотя бы по праздникам. Думаешь, это не травмирует их душу?
— Да, конечно. Я уверена, ты отдаешь себе отчет в том, что делаешь. Все равно ты никогда не слушаешь моих советов.
— Мам! Ну как ты можешь такое говорить?
— Это правда. Ты слушала только своего отца, и, когда он умер, ты надеялась, что Джек займет его место, — поморщилась она. — Но твой бывший не справился с этой ролью. После его ухода ты все решения принимала сама. Ты никогда никого ни о чем не просила и никого не слушала.
Реган покачала головой. Мать, конечно, права, но разве кто-нибудь мог дать Реган дельный совет относительно ее семьи и бизнеса?
Она наклонилась и поцеловала мать.
— Я старалась, чтобы всем было хорошо. Прости, если обижала тебя. Я буду скучать по тебе. Береги себя.
Мать потрепала ее по щеке и хотела что-то сказать, но тут к ним подошел Чейз. Он держал в руках сумку Реган, в которой что-то позвякивало. Он вопросительно посмотрел на нее.
— Там кое-что из еды и посуды, — смущенно пояснила она.
— Но…
— Я не могу допустить, чтобы ты снова занимался всем сам. Это неправильно.
Он покачал головой и улыбнулся. — Мне не составило бы никакого труда накормить нас всех, Реган.
— А я хочу хоть немного помочь тебе.
— Ладно, — умиротворяюще бросил он, уложив оставшиеся вещи в багажник, и кивнул матери Реган: — Было приятно с вами познакомиться. Реган обняла мать.
— Передавай привет Поупу.
— Обязательно. Я тоже буду скучать по тебе, Реган, и скоро приеду навестить вас.
— Не обмани!
Ее мать ласково коснулась ее щеки.
— Я надеюсь, этот парень сделает тебя счастливой. Ты заслуживаешь этого.
Реган нахмурилась. Ей казалось, что она ясно дала понять матери о своих намерениях. В эту минуту из машины раздался странный звук. А в следующее мгновение увидела, что Уилл машет ей рукой.
— Нам пора, мам. Бабушка, пока! Береги себя!
Реган поспешила к машине.
— Что такое, Уилл? Что за странные звуки я услышала?
— Посмотри, что Чейз достал для нас, — он кивнул на коробку на заднем сиденье. — Это щенок!
Реган бросила на Чейза убийственный взгляд.
— Для нас для всех, — быстро отозвался он. — Он будет жить у нас с Фиби, а Уилл и Кори помогут нам за ним ухаживать. По-моему, разумно.
Реган с облегчением кивнула, пока мальчишки бурно выражали восторг. Действительно, разумно. Ребятам будет чем заняться. Только вот если они с Чейзом по какой-то причине все же перестанут общаться, ее сыновья станут теперь скучать и по щенку.
Она села в машину. Им все же надо постараться сохранить дружеские отношения.
Чейз завел мотор, а она поинтересовалась:
— И что за порода у собаки?
— Помесь Лабрадора и пуделя. Мне сказали, что такие не линяют.
— Вам придется быть повнимательнее с ним на пляже, а то потеряете его. Он же песочного цвета.
Ребята громко рассмеялись, и Реган почувствовала, что напряжение ее наконец-то покидает. У них все получится! Если ее дети будут счастливы, ей ничего другого и не нужно! А с Чейзом они как-нибудь разберутся.
Когда они подъехали к дому и Реган вышла из машины, к ней навстречу с радостными криками выбежала Фиби. Реган подхватила ее и сжала в объятиях. Она поняла, что соскучилась по девочке. Почти тут же к ним подошла Джейн.
— Рада снова видеть тебя, Реган. Искренняя улыбка Джейн до глубины души тронула Реган, и она в ответ тоже улыбнулась.
— И я тебя, Джейн.
К ним присоединились Чейз и ребята. Все что-то радостно кричали и смеялись.
— Милый щенок, — оценила Джейн собаку и ушла, пообещав принести две удочки в подарок мальчикам.
Реган пошла за Чейзом в дом. Когда она была здесь в первый раз, все казалось ей чужим. А теперь все такое милое и родное!
Усевшись на диван, она скинула туфли и поджала ноги. Странно, но здесь она чувствовала себя как дома. Даже лучше, чем в собственном доме.
— У тебя здесь очень уютно, — обратился она к Чейзу. — Настоящий дом.
— Спасибо. Я тоже так думаю.
— Ты проводил здесь каникулы с Лариссой?
— Нет. Здесь мы не были. Когда у нас выдавалось время на отдых, мы улетали на Фиджи или на Бали. Я думаю, если Ларисса была бы жива, мы приезжали бы сюда с детьми на каникулы.
Он нахмурился, и она поняла, что это реакция на произнесенное им слово «дети». Видимо, он надеялся, что у них будет много детей.
— Подожди, я сейчас, — внезапно воскликнул Чейз и куда-то убежал, но быстро вернулся. В его ладонях сидел щенок.
— Какой он все-таки маленький! — растроганно прошептала Реган.
— Нам нужно придумать ему имя, — задумчиво отозвался Чейз. — Почему бы нам всем не выпить чего-нибудь освежающего и не подумать над этим?
После бурного и короткого обсуждения щенка назвали Бадди[1].
Дети убежали играть со своим новым «приятелем» в сад, и Реган тяжело вздохнула.
— Как тебе удается быть таким хорошим отцом?
Чейз убирал чашки со стола. Он поднял глаза и улыбнулся ей.
— Я? Ты, наверно, шутишь?
— Не шучу. Дети тебя обожают.
Он выпрямился.
— Не знаю, — совершенно серьезно ответил он и сел рядом с ней на диван. — Я купил собаку. Думаю, поэтому меня все и обожают.
Она покачала головой.
— Дело не только в этом. Ты наверняка научился общаться с детьми на примере своих родителей? Какие они?
Он усмехнулся.
— Не на их примере точно. Они слегка… эксцентричные.
— Да ладно, — удивилась она. — Но, значит, они живы.
— Да. Только не спрашивай меня, где они. В последний раз они мне звонили с Гималаев. А сегодня они вполне могут оказаться где-нибудь в Камбодже.
— Ого. Они, должно быть, весьма богаты, если могут позволить себе постоянно путешествовать.
— Так и есть, — он равнодушно пожал плечами. — Но, глядя на них, этого не скажешь.
— Но какими бы твои родители ни были, они позаботились о том, чтобы ты получил хорошее образование, да?
Он кивнул.
— Для них это было удобно. Они сдали меня в школу-пансионат и забыли обо мне.
Чейз произнес это легко и непринужденно, но она уловила обиду в его голосе.
— Что ты имеешь в виду?
— Именно то, что сказал. Обо мне забыли. Когда наступали каникулы, они были слишком поглощены своими приключениями, чтобы вспомнить обо мне. Другие дети уезжали домой. А я оставался в интернате. Если везло, ездил с кем-то из друзей.
— О боже, — выдохнула Реган, ощущая, как ее сердце разрывается от боли за маленького мальчика, каким он тогда был.
— И даже если они и были рядом со мной, это не называлось быть вместе с ними. Они всегда были заняты организацией очередной поездки. Не волнуйся, я вовсе не переживаю, когда вспоминаю об этом. Чейз улыбнулся, но это была грустная улыбка.
— Что меня на самом деле волнует, это то, что они не стремятся общаться с Фиби. Я бы очень оценил их помощь после смерти Лариссы, но они не пожелали ничего делать. — Он помрачнел. — Мне не нужно их участие, но они единственные бабушка с дедушкой у Фиби. Было бы хорошо… — Он запнулся, видимо, решив, что не стоит продолжать эту тему, и покачал головой.
Реган физически ощутила его боль. И нежно взяла его за руку.
— У нас с тобой, оказывается, есть кое-что общее. Родители, у которых не нашлось времени на собственных детей.
Ей было больно говорить об этом. Чейз бросил на нее понимающий взгляд.
— Но у тебя, кажется, получилось наладить отношения с матерью.
— Мама всегда была рядом, но, понимаешь, мы никогда не было по-настоящему близки.
— А отец?
— То же самое… — Она не сдержалась и всхлипнула. — Прости. Это странно, ведь прошло столько лет.
Чем больше она сдерживала слезы, тем больше они рвались наружу. 'Она почувствовала, что Чейз встал с дивана. И через некоторое время протянул ей салфетки.
Ей потребовалось несколько минут, чтобы успокоиться.
— Хорошо, что никто этого не видел, — прошептала она, утирая слезы. — Я имею в виду никто, кроме тебя.
Странно, но она нисколько не смущалась, что он видел ее слезы. А будь на его месте кто-нибудь другой, ей было бы безумно стыдно.
— Все? Выплакалась? — нежно-шутливым тоном спросил ее Чейз и сел рядом.
— Должно быть, я ужасно выгляжу.
Он подмигнул ей.
— Ага, просто отвратительно.
— Не понимаю, почему я расплакалась. Я просто хотела сказать, что мой отец всегда был настолько занят, что времени на меня у него не находилось. Видишь? Не так уж страшно.
Он медленно кивнул.
— Я уверен, что ты очень долго держала это все в себе.
Она хотела возразить, но потом молча кивнула.
— Наверное. Я думаю, что вся моя жизнь до его смерти была попыткой заслужить его одобрение. Мне это так и не удалось.
— Бедная моя Реган!
Она пожала плечами.
— Он хотел миленькую послушную девочку, а получил меня.
Чейз потянулся и дотронулся до ее волос, заправил пряди за уши. Это было такое ласковое прикосновение, что она чуть вздрогнула.
— Сейчас он наверняка бы понял, что был неправ.
— Да ладно, я жалуюсь не для того, чтобы напроситься на комплимент. Я знаю, что не симпатичная.
Он расширил глаза.
— Не симпатичная? Твоя правда, я бы никогда не назвал тебя симпатичной.
— Вот видишь.
Реган почувствовала невольную обиду, а ведь, когда они катались на лодке, он назвал ее даже красивой!
— Это слово к тебе совершенно не подходит. Тебя можно назвать потрясающе красивой.
Она замерла. Потрясающе красивой? Час от часу не легче! Обида тотчас прошла, зато появилось волнение и кровь ударила в лицо. Как она все-таки зависит от его мнения! Нет, эта опасная тема. Его комплименты действуют на нее слишком возбуждающе!
— Иными словами, я была не такой, какой хотел видеть меня мой отец: Постепенно я с этим свыклась.
Чейз аккуратно вытер слезинку на ее щеке.
— Очень больно сознавать, что ты занимаешь не самое важное место в жизни своих родителей, да?
Реган кивнула.
И Чейз продолжил:
— Со стороны может показаться, что я с легкостью говорю о своем детстве, но в душе мне очень обидно.
Она крепче сжала его руку.
— По крайней мере, мы оба стараемся сейчас дать нашим детям самое лучшее. Наш грустный собственный опыт не должен повториться.
Чейз по-дружески обнял ее. Как приятно и спокойно было чувствовать себя под его защитой!
— Мне жаль, что у тебя не было нормального детства, — прошептал он ей на ухо. — Как бы я хотел это исправить.
Она рассмеялась и отодвинулась от него.
— К сожалению, ты не можешь, но идея забавная. Я не знаю, почему расплакалась. Это так на меня не похоже. Наверное, просто устала.
— Что ж, а вот это, пожалуй, я способен исправить. Считай, что с этого момента ты на каникулах. Ты когда собираешься обратно?
— В понедельник вечером.
— Хорошо. Значит, до понедельника ты будешь отдыхать и набираться сил.
Она рассмеялась.
— Ладно тебе! Что за каникулы. Мы с тобой не дети. У нас проблем выше крыши.
— Я серьезно. Давай начнем с того, что ты вытянешь ноги.
Чейз подвинулся на край дивана.
— Предлагаешь положить ноги к тебе на колени?
— Да.
— Ишь, чего надумал, бесстыдник! Ни за что на свете!
С тяжелым вздохом он взял ее ноги и положил к себе на колени.
— Что ты делаешь? — усмехнулась она.
— Даю твоим ногам отдохнуть. Расслабься! Тебе только и нужно, что расслабиться.
Он начал медленно массажировать ей ступни. Реган тихо застонала, закрыла глаза и откинулась на подушки.
Когда примерно через четверть часа она их открыла, Чейз внимательно изучал ее лицо.
— Как оно было? — поинтересовался он.
— Божественно! Я даже не предполагала, что у меня так устали ноги. Я вроде больше сижу, чем бегаю.
— Это сказывается напряжение в твоем теле.
Она удивленно приподняла бровь.
— Откуда такие познания? Ты же не врач.
— Когда Ларисса заболела, она любила, чтобы я массировал ей ноги. Говорила, что это помогает ей расслабиться, — он сглотнул. — Это то малое, что я мог для нее сделать.
Реган внимательно наблюдала за ним. Он слегка улыбнулся, и его глаза потемнели.
— О чем ты думаешь? — мягко спросила она. Он поднял на нее глаза.
— Тебе моя мысль не понравится. Поэтому не допытывайся.
— Нет, скажи, я хочу знать. Передернув плечами, он ответил:
— Я думал о том, что у тебя очень красивые ноги.
Она напряглась.
— Но я полагала…
— Я же предупреждал, тебе моя мысль не понравится.
Реган не успела ответить, так как дверь распахнулась и в дом вбежали дети вместе со щенком.
— Мы есть хотим, — провозгласила Фиби. — И Бадди тоже. Можно ему дать что-нибудь?
— Так и сделаем, — ответил Чейз. — Но сначала я хочу, чтобы ваша троица кое-что для меня сделала.
Реган поджала ноги и прикрыла их юбкой.
— Что, папочка?
Фиби живо забралась к нему на колени, а Уилл и Кори подошли поближе.
— Я хочу, чтобы ваша мама хорошо здесь отдохнула. — Он пристально посмотрел на мальчишек. — Она много работала, и ей нужен отдых.
Реган испуганно замотала головой, когда на нее посмотрели три пары детских глаз.
— Нет-нет, я в полном порядке.
Игнорируя ее протест, Чейз продолжил:
— В ближайшие дни мы устроим ей супер-пупер-отдых.
— Это как, папа?
— А очень просто: мы не дадим ей ничего делать самой. Я как доктор прописываю ей два дня лени и полного бездельничанья.
— Отлично!
— Так, значит, кто поможет мне с ужином?
Реган оказалась единственным добровольцем, но ее помощь Чейз решительно отверг.
— Отдыхать так отдыхать. Мне сегодня помогут Чип, Дейл и Гайка! И поторопимся, друзья, у нас на все про все только полчаса! И не забудьте Бадди, без него у нас вряд ли что-либо получится.
Реган плюхнулась обратно на диван. Ей даже трудно было припомнить, когда в последний раз она ничего не делала. Через минуту к ней подбежал Уилл.
— Чейз велел мне дать тебе вот это.
Реган взяла из рук сына стопку книг и улыбнулась.
— То, что нужно. Спасибо, сыночек.
Смущенный Уилл обнял мать за шею.
— Мне жаль, что ты так устала. Чейз прав, тебе нужно отдохнуть. Я надеюсь, что тебе к понедельнику станет лучше. Ты лучшая мама на свете!
— Со мной все в порядке, Уилл. Честно. Но все равно спасибо.
Уилл убежал как раз вовремя, чтобы не видеть ее слез.

Глава девятая

Когда дети легли спать и Чейз взял два бокала, Реган спросила:
— Мы опять пойдем смотреть на закат?
— Если только ты не предложишь что-то другое. Реган отрицательно помотала головой. Она чувствовала себя так хорошо и спокойно, что ничего не хотела, кроме как посидеть на веранде с Чейзом.
— Надеюсь, что на этот раз я не усну.
— Даже если и уснешь, ничего страшного. Я отнесу тебя в постель. — Он на секунду замер. — Я имел в виду…
— Не волнуйся, я поняла.
Она протянула руку за бокалом, взяла его и пошла к двери.
Только они сели, как появилась Джейн.
— Привет, ребята. Чейз, я забыла спросить, как прошла твоя встреча сегодня утром.
— Отлично. Я думаю, что есть основания для судебного запрета. На участке предполагалось разбить парк, но из другого управления дали добро на строительство фабрики.
Он принялся рассказывать о возникшей проблеме и при этом так сердился и хмурился, что Реган отчаянно захотелось дотронуться до складок на его лбу, разгладить морщинки у глаз.
— Я уверен, нам удастся доказать, что производство не будет экологически чистым. Даже если мы не сможем получить запрет на открытие фабрики, надеюсь, мы максимально затянем время, а там уже, глядишь, и парк появится.
— Рада это слышать. Тогда до завтра. Не буду вам больше мешать.
— Увидимся завтра. Тут появилась новая беда — рыбная ферма. Но давай отложим разговор до завтра, ладно?
Джейн помахала им на прощание и ушла, а Реган посмотрела Чейзу в глаза. Она сидела так близко к нему, что чувствовала тепло его тела.
— Так что там с фермой? Он немного помолчал.
— В бухте хотят построить рыбную ферму.
Взгляд Чейза упал на ее губы, и Реган замерла и задрожала от нетерпения. Поцелуй меня, мысленно взмолилась она. И хотя внутренний голос пытался удержать ее от столь неосторожного поведения, желание было намного сильнее здравого смысла.
Только через несколько секунд она поняла смысл сказанного.
— Рыбная ферма? И что в этом плохого? Мне конкуренты не страшны.
Он снова помолчал, как бы собираясь с мыслями, а потом ответил:
— Ничего плохого в такой ферме нет. Проблема заключается в том, что ее собираются строить в трех километрах от того места, где обитают морские львы.
— И?
— Там нельзя ничего строить. Животные неизбежно пострадают.
Реган поморщилась.
Сейчас неподходящее время рассказывать ему, что когда-то она и сама намеревалась построить ферму именно в бухте, но потом отказалась от этой идеи.
— Ты уже думал о том, чтобы стать защитником окружающей среды?
Чейз кивнул.
— Обдумываю. — Он огляделся. — Смотри-ка, уже стемнело.
— Действительно. Ты видел закат?
— Нет.
— И я нет.
— Тебе не холодно? Хочешь, пойдем в дом?
— Нет. Давай еще посидим здесь.
Реган точно знала, что Чейз хотел поцеловать ее. Он сдержался, и она была благодарна ему за это. Зачем портить такую чудную дружбу пусть и сладкими, но слишком опасными поцелуями?
Она поудобнее устроилась, и они продолжили молча потягивать вино.
Когда Реган проснулась, Фиби в кровати уже не было. В ногах лежал теплый комочек — Бадди. Детский смех из-за двери привлек ее внимание.
— Входите, — громко сказала она, садясь на постели.
— Он здесь, — услышала она голос Чейза. — Извини, если мы тебя разбудили. Дети никак не могли отыскать щенка.
Реган взяла Бадди на руки, и он лизнул ей палец.
— Ничего. Пусть приходит. Он мне нравится.
— Кажется, это взаимно, — усмехнулся Чейз, придерживая дверь. В комнату вошли Уилл, Кори и Фиби.
— Мы принесли тебе завтрак в постель, — громко сообщила Фиби. — А еще я сорвала тебе несколько особенных цветов, потому что ты тоже особенная.
Реган растроганно выдохнула:
— Спасибо.
Она положила щенка на пол и помогла Уиллу поставить поднос к себе на колени.
— Не нужно было так утруждаться. И чья это была идея?
— Моя, — с гордостью отозвался Кори. — Тебе нравится?
— Конечно! — воскликнула Реган. — Это так мило!
Кори прижался щекой к ее щеке.
— Я рад, мам.
— Мы все тут постарались, — вмешался в разговор Уилл. — Я делал бутерброды. Фиби бегала за цветами. А Чейз варил кофе и давал советы, — мальчик бросил на Чейза заговорщицкий взгляд.
Тот ответил ему широкой улыбкой, потом посмотрел на нее.
— Как ты себя чувствуешь сегодня?
— Хорошо. Спасибо.
— Вот и прекрасно. Я видел Джейн, когда ходил за медом…
— Мед — обалдеть! — перебил его Кори.
— И договорился, что мы сегодня снова поплаваем с морскими львами.
Она улыбнулась, увидев, как запрыгали от радости ее сыновья и Фиби.
— И еще Джейн спрашивает, можно ли ребятам потом пойти на рыбалку. На целый вечер.
Значит, весь вечер наедине с Чейзом. Реган засомневалась. Учитывая, что произошло в прошлый раз…
— Конечно, — наконец сказала она. — Но, может, нам всем отправиться на рыбалку?
— Да! — закричали дети.
— Вот и договорились. Отправляйтесь играть, — Чейз вывел детей из комнаты. — И заберите с собой Бадди. А то вдруг у нас с мамой начнутся серьезные взрослые разговоры, и бедняга умрет со скуки.
Закрыв за ними дверь, он подошел к ней.
— Ты не должна бояться оставаться со мной наедине, — тихо произнес он. — Можешь мне полностью доверять.
Вопрос в другом: может ли она доверять себе?
— Я думаю, так будет лучше, — мягко улыбнувшись, ответила она. — Кроме того, я всегда хотела научиться ловить рыбу.
— Хорошо, — немного скептически ответил он, — но мне будет любопытно посмотреть, как ты справишься с насаживанием червяков на крючок.
На ее лице отразилось неподдельное отвращение.
Чейз усмехнулся и весело подмигнул ей.
— Увидимся после завтрака.


Реган получила от купания с морскими львами даже больше удовольствия, чем в первый раз. Животные были такими же игривыми и доброжелательными, но сама она чувствовала себя более раскрепощенной, ведь никто не требовал от нее держать ситуацию под контролем, наверное, именно этим объяснялось охватившее ее ощущение необыкновенной легкости. Она смеялась вместе с Джейн, дразнила Майка и Чейза, веселила детей. Как было чудесно проводить время с Чейзом, зная, что они оба придерживаются установленных границ и никогда их не нарушат!
Вдоволь накупавшись, они отправились на рыбалку. Реган засомневалась, не ошиблась ли она, предложив поудить рыбу всем вместе. Могла бы отдохнуть, полежать с книгой в руках, но, взглянув на довольные лица сыновей, сразу поняла: поступила правильно.
Лодкой управлял Майк.
— Думаю, здесь мы и остановимся, — подняв весла, заявил он. — Вряд ли нам удастся найти более рыбное место.
— Почему? — спросила Реган, уставившись на воду. — Здесь все точно так же, как и везде.
— Электронный рыбопоисковик никогда не обманывает, — усмехнулся Майк.
— Понятно, — ворчливо протянула Реган, разглядывая удочку, которую ей дали. Она с ужасом смотрела, как все остальные цепляют из ведерка червяков и насаживают их на крючки. Даже Фиби мастерски справилась с этой задачей.
— Помочь?
Голос Чейза над ухом заставил ее подпрыгнуть.
— Конечно, нет. Я в конце концов управляю рыбной фермой.
— Сидя перед компьютером.
Реган нахмурилась и потянулась к ведру.
— Ерунда какая-то, с морскими львами плаваю, а крошечного червячка испугаюсь? — пробормотала она, но в самый последний момент рука ее замерла в воздухе. — Фи, какая гадость, они извиваются. — Не в силах скрыть отвращения, она обратилась к Чейзу: — Помоги, пожалуйста.
Со смехом он насадил ей червяка на крючок.
— Ты знаешь, как надо правильно закидывать?
Она отрицательно замотала головой.
— Берешь удочку в правую руку… — Чейз подошел к борту лодки, и она последовала его примеру. — Расслабляешь руку и при этом следишь, чтобы леска не путалась.
— Это как? — удивленно заморгала Реган.
Он подошел к ней сзади и положил свою руку на ее руку.
Они соприкасались только руками, но она чувствовала его близость. Ей нужно только немного отклониться назад.
Реган покраснела. Она уже не могла думать ни о чем другом. Голос Чейза звучал над самым ее ухом, но что он говорил… не понять. Пришлось попросить его показать все с самого начала. Чейз терпеливо повторил все движения, объясняя смысл каждого из них.
— Вот и все. Как видишь, ничего сложного.
— Да. Спасибо. Что теперь?
— Теперь просто жди.
Он посмотрел на нее долгим взглядом, а потом резко наклонился и поправил ее кепку так, чтобы козырек прятал лицо от солнца.
— Постарайся не обгореть, красавица.
Реган прикусила губу с досады. Черт бы его побрал! Почему он такой красивый и замечательный? И почему… ей так хочется заняться с ним любовью?
Дома Реган не могла нарадоваться на своих детей, так все были счастливы после рыбалки. Она оказалась единственной, кто ничего не поймал, но все равно осталась довольна.
— Сейчас ты уже не так устало выглядишь, мам. Тебе было хорошо на рыбалке?
Она посмотрела на Уилла и нежно обняла его.
— Мам! Отпусти. Не тискай меня!
— Прости. — Реган разжала объятия. — Я отлично провела время.
— Похоже, у нас сегодня на ужин будет рыба, — торжественно объявил Чейз. — И мне нужны помощники на кухне. Особо отличившиеся получат рыбью хлопушку — плавательный пузырь.
Реган даже не стала предлагать свою помощь. Понимала, что все равно ее не примут. Поэтому она растянулась на диване, наслаждаясь бездельем. Ей нравилось чувствовать себя членом большой дружной семьи. Пусть даже и не настоящей.
К ней на диван запрыгнул Бадди. Фиби тут же бросилась забирать его.
— Не надо, милая. Я не против.
Фиби убежала на кухню, а Реган погладила щенка. Как будто еще один ребенок. Она вдруг представила, каково это — иметь ребенка от Чейза. От таких мыслей у нее нервно сжался желудок.
Одно Реган знала наверняка. Если бы у нее был ребенок от Чейза, у него был бы любящий и заботливый отец; Не такой, как у Уилла и Кори.
И она смахнула со щеки выкатившуюся слезу.
После еды они все вместе отправились на пляж. Чейз показывал ребятам, как нужно пускать камушки по поверхности воды, чтобы те подпрыгивали.
— Неплохо, — подбадривал он Уилла. — Делаешь успехи.
Мальчик отправился искать плоские камни, а Чейз посмотрел на Реган и Фиби, которые собирали ракушки. Реган что-то рассказывала девочке. Ветер развевал. ее легкую юбку, и с голыми ногами она была такая красивая, что у него все сжалось внутри. Может быть, не надо было давать это глупое слово? Что же плохого в том, если мужчине и женщине хочется заняться друг с другом любовью?
Он с удивлением понял, что никогда не чувствовал такой душевной связи с Лариссой. Да, он любил свою жену, но столь сильных эмоций, как сейчас, ему испытывать прежде не приходилось. Услышав женский смех, он снова поднял глаза: Реган держала на руках Фиби и раскачивала ее, как на качелях.
Ему стало трудно дышать от волнения.
Когда Ларисса умирала, он поклялся, что ни одна женщина не заменит ее. Она качала головой и говорила, что ему необходимо будет устроить свою жизнь. А он отказывался.
Реган была совершенно не похожа на его жену. И она, конечно, никогда не сможет заменить Лариссу, но, похоже, уже заняла свое собственное место в его сердце.
И он ничего не в силах с этим поделать, несмотря на'клятву Лариссе и обещание, данное Реган, Остается надеяться, что ему удастся скрыть это от Реган. Иначе та не оставит ему шанса даже на дружбу.
А новую разлуку он не перенесет.

Глава десятая

Для Реган это были лучшие выходные за последние годы. Чейз уговорил ее покататься на его лодке по окрестностям бухты.
Они перебирались с пляжа на пляж, играли с детьми, устраивали пикники, а потом возвращались домой, усаживались впятером вместе с Бадди на одном диване и смотрели фильмы. Раньше у нее не хватало времени на такой отдых с детьми.
Немудрено, что в понедельник вечером она искренне расстроилась из-за того, что выходные кончились. Как и обещал Чейз, она прекрасно отдохнула и набралась сил перед рабочей неделей.
Вернувшись на работу, Реган первым делом определилась с тем, какой менеджер ей нужен, и уже к пятнице у нее был список кандидатов от агентства. Она была готова проводить собеседования, но в душе мечтала вернуться в Лео-Бэй. Она скучала по Чейзу, по сыновьям, по Фиби и даже по Бадди. Она очень хотела всех их увидеть, но сначала ей нужно было решить одну крайне неприятную проблему.
Реган взяла конверт, который лежал перед ней на столе. Она уже знала письмо наизусть, но вновь достала его, будто хотела удостовериться, что она не стала жертвой своего воображения. Письмо от Джека. Он приехал в Австралию. И хотел увидеться с Уиллом и Кори. Интуиция подсказывала ей, что нужно отказать' ему. У него нет морального права вот так нежданно-негаданно вновь появляться в их жизни. Но потом здравый смысл взял верх. Разве можно отказать отцу во встрече с сыновьями? Они же его родные дети. И самое главное: а что, если мальчики захотят увидеть «своего папочку»?
Но какова ее роль в этом спектакле? Сможет ли она настоять на том, чтобы тоже присутствовать при их встрече? Удастся ли ей держать эмоции под контролем?
Однако вначале необходимо переговорить с юристом, понять, какие права есть у Джека сейчас. Чейз был как раз подходящим человеком. Он ее друг и хорошо относится к ребятам. Наверняка даст ей хороший совет.
Опустив голову, она пыталась понять, что ее ждет впереди. Когда-то она любила Джека. А вдруг новая встреча пробудит в ней былые чувства?
Реган сама не помнила, как доехала до Лео-Бэй. Она несколько раз глубоко вдохнула, стараясь успокоиться, прежде чем вылезла из машины. Заметив машину, из дома выбежали дети и бросились к матери. Бадди с громким радостным лаем прыгал вокруг.
Но вот дети успокоились и вернулись к своим играм. Реган замерла, увидев подходившего к ней Чейза.
— Как я рада, что вернулась, — негромко пробормотала она.
— Тяжелая неделя?
— До сегодняшнего дня все было хорошо.
— А что случилось сегодня?
Реган взглянула мимо него на Кори, который играл с машинкой на лавочке.
— Я хотела бы обсудить это с тобой позднее.
Чейз кивнул и, достав из багажника машины ее сумку, пошел вместе с Реган к дому.
— Как дела с поиском менеджера?
— Продвигаются. У меня уже готов список кандидатов для собеседования.
— Поздравляю. Послушай, Джейн предложила, чтобы на эти выходные дети одну ночь остались у нее, так как Майк уехал. И каково твое мнение?
— Зачем, чтобы дети спали у Джейн? — сразу насторожилась Реган.
— Мы могли бы съездить в город и спокойно посидеть в ресторане.
— Ах, вот как… — Прекрасно! Именно то, что нужно для беседы о Джеке. — Не подумай, чтобы я всю неделю мечтала избавиться от детей, но когда она могла бы забрать их?
— Сказала, что в любое время.
— Сегодня сможет?
Он кивнул.
— Я думаю, да.
Реган понимала, что он сгорает от любопытства, но не хотела сейчас ничего рассказывать. Вот сядут за столик, и будет у них прекрасная возможность все обсудить.
Радость детей от предстоящей ночи у Джейн породила в Реган чувство вины. Они решили, что это для них такой необычный подарок, а на самом деле Реган просто намеревалась спокойно поговорить об отце мальчиков.
Когда дом опустел, Реган вошла в их с Фиби спальню и достала сумку. Она порадовалась, что взяла с собой любимую юбку. Приложила ее к себе и посмотрела в зеркало. Это была самая короткая юбка в ее гардеробе.
Обычно она носила свободные вещи, которые скрывали ее длинные ноги. Не любила чувствовать себя жирафом. А юбку с собой взяла так, на всякий случай, поскольку чувствовала себя в ней очень женственно. А вот зачем ей вдруг могло такое понадобиться, об этом она думать не желала.
К юбке у нее имелись туфли, которые с успехом можно было назвать выходными. Она даже купила новое белье, но Чейз об этом, конечно, не узнает. Одна только мысль, что он смотрит на ее тело в нижнем белье, вызывала в ней прилив желания.
Собрав вещи, она направилась в ванную. Чейза нигде не было видно, и она решила, что он чем-то занят на улице.
Она как раз заканчивала сушить волосы, когда раздался стук в дверь ванной. Чейз. Она открыла дверь.
— Боже, Реган, ты выглядишь потрясающе. Тебе на вид не больше восемнадцати. Ты уверена, что у тебя двое детей? У меня ощущение, что мне нужно спросить разрешения у твоей матери, могу ли я пойти с тобой в ресторан.
Реган улыбнулась.
— Это ведь не любовное свидание, так что разрешение тебе не требуется. — Она дотронулась рукой до лица. — Я не взяла с собой косметику, так как не думала, что мы куда-то поедем.
— Тебе она не нужна. Ты и без макияжа выглядишь превосходно. Готова?
Она кивнула.
— Да.
В ресторане Чейз развлекал Реган занимательными историям, пока она наслаждалась устрицами.
Он рассказывал, каково это было остаться на несколько дней с тремя детьми. Отдыхал он только ночью.
Ей было приятно слышать, что ее не хватало, что по ней скучали.
— Прости, ты хотела о чем-то со мной поговорить, — деликатно напомнил ей Чейз.
— Да. — Она потянулась к сумочке и, достав письмо Джека, протянула его Чейзу. — Что ты об этом думаешь?
Она видела, как он помрачнел, дочитав письмо до конца. Когда он поднял глаза, в них блестел сдержанный гнев.
— Сейчас важнее то, что ты сама об этом думаешь.
— Мне трудно поверить в его возвращение.
— Придется.
Реган вздохнула.
— У него есть право требовать встречи с мальчиками? Законное право, я имею в виду.
— Я так понимаю, что при разводе он не претендовал на опекунство?
Женщина покачала головой.
— Нет, он ни на что не претендовал.
— Он может подать сейчас в суд и добиться права видеться с детьми.
Так она и думала.
— Я думаю, суд учтет то обстоятельство, что он не появлялся в бывшей семье пять лет, и ему придется нелегко отстаивать свои права. А если ты сможешь доказать, что он был плохим отцом и ребятам рядом с ним может угрожать какая-нибудь опасность, то суд ограничит его визиты и постановит, что при этих встречах с детьми должен обязательно находиться кто-то еще.
Джек не причинит детям вреда, подумала Реган. По крайней мере, физически. В ответ на немой вопрос Чейза она снова покачала головой.
— Или если у тебя есть подозрения, что он попытается вывезти их из страны, он опять-таки сможет видеться с детьми только в чьем-то присутствии.
Реган несколько секунд молча смотрела в окно, оценивая вероятность такого поворота событий. Она много раз слышала истории о том, как блудные родители выкрадывали детей и увозили их в другие страны. Способен ли Джек на что-либо подобное?
Она печально вздохнула.
— То есть он в любом случае вправе с ними встретиться? Я могу потянуть время, но в конечном итоге он сможет их увидеть, а там одних или в сопровождении взрослого — неважно.
Он поджал губы.
— Боюсь, что да.
— Жаль.
Чейз протянул руку и сжал ее пальцы. Ей сразу стало спокойнее, но это не решало ее проблему.
— Пойми, он не заслуживает того, чтобы видеться с ними.
Чейз молчал.
— Он бросил, их. Как он может вот так снова вторгнуться в их жизнь и… и… — Реган закусила губу, не находя нужных слов. Она сама не знала, что хотела сказать. Ей вдруг стало страшно.
Чейз крепче сжал ее руку.
— Мы подадим в суд, если ты этого хочешь. Мы с ним поборемся.
Мы?
Реган посмотрела на Чейза. Она утонула в его глазах и поняла, что' может по уши влюбиться в него. Легко. Если этого уже не случилось.
— Согласна, Реган? — спросил он, как будто прочитав ее мысли.
— Мне надо подумать.
Он кивнул и жестом указал на ее тарелку:
— Будешь еще что-нибудь есть? — Она отрицательно мотнула головой.
— Тогда поехали домой.
Реган не стала поправлять его. Это был его дом, а не их. Но сегодня вечером это было единственное место, куда она хотела поехать.
Чейз налил два бокала вина и принес их в гостиную. Реган сидела на диване, уставившись в одну точку.
Услышав, что он вошел, она посмотрела на него и встала.
— Прости, но мне что-то не хочется вина. Я уже достаточно выпила за ужином. Еще голова разболится. Пожалуй, пойду лягу. Тяжелый выдался день.
— Конечно. — Чейз поставил бокалы в раковину. — Реган, прежде чем ты уйдешь…
Она остановилась в дверях. Он подошел к ней.
— Я хочу, чтобы ты знала… — Долгая пауза. С чего начать? — судорожно думал Чейз. Он хотел сказать стоявшей перед ним женщине, что переживает вместе с ней. И из кожи готов вылезти, лишь бы ей помочь. А еще, что он хочет всегда быть с ней рядом.
Но слова не шли. Они ведь договорились быть только друзьями. Он обещал.
Так ничего и не придумав, Чейз ласково провел рукой по ее волосам. Реган закрыла глаза. Когда он провел рукой по ее щеке, она тихонько повернула голову и прижалась губами к его ладони.
Он замер. Жар ее влажных губ на его коже вызвал у него взрыв возбуждения. С каждой новой секундой ему становилось все труднее сдерживать свое желание поцеловать ее.
— Чейз!
Он беспомощно опустил руку.
— Да… — с трудом выдавил он.
— Ты хочешь поцеловать меня?
— Очень, — низким голосом отозвался он: — Но не буду. Я обещал.
— Ты обещал не делать ничего, что могло бы испортить наши отношения, — поправила она его. — А это разные вещи.
— Прости, что-то я не пойму.
— Чейз…
Чейз посмотрел в глаза стоявшей перед ним женщины… и все понял. И сразу же терзавшие его сомнения, доводы здравого смысла сами собой отпали. Как он мог быть таким глупым? Любовь — вот ответ на все самые сложные вопросы.
Он наклонился и медленно поцеловал ее.
Реган не оттолкнула его, нет! Она естественным движением обвила его шею руками и крепче прижала к себе.
Но через минуту-другую оба, будто осознав, чем они занимаются, и испугавшись, резко отстранились друг от друга.
У Реган сбилось дыхание. Чейз улыбнулся:
— Знаешь, я не помню, чтобы мне так нравилось целоваться.
— Правда?
Он кивнул и нежно провел пальцем по ее губам.
— Это что-то невероятное! Я теперь думаю, что мечтал поцеловать тебя с того самого момента, как впервые увидел. Именно поэтому и подошел. Хотя тогда я этого не осознавал.
Реган неожиданно поймала его палец зубами и облизала его. По телу Чейза пробежала дрожь.
— Ты очень сексуальная женщина, Реган.
Она усмехнулась, отпустив его палец.
— Еще никто не называл меня сексуальной.
Он недоверчиво хмыкнул и поцеловал ее в макушку.
— Очень. И я хочу тебя.
Реган вздрогнула и подняла голову.
— А я тебя.
— Реган, ты серьезно? — вдруг шепотом спросил Чейз.
Она кивнула.
— Дом сегодня в нашем полном распоряжении?
Он улыбнулся.
— Всю ночь.
Чейз снова поцеловал ее. На этот раз со всей страстью, которую он так долго сдерживал.
Утром Реган проснулась в постели Чейза, и первое, что она увидела, была фотография Лариссы.
Настроение женщины сразу испортилось. Сегодняшняя ночь — ошибка! Чейз не забыл Лариссу. Ей даже не нужно было видеть эту фотографию, чтобы понять: ничего не изменилось. Она никогда не сможет заменить покойную жену в сердце Чейза. И нечего заниматься самообманом!
А это значит, что она сейчас снова находится на грани очередного разочарования. Если бы все дело было только в ней, она поддалась бы искушению — и будь что будет. Но нужно думать о сыновьях. Они всегда будут для нее на первом месте.
Слезы струились по щекам, и подушка вскоре промокла. Как можно осторожнее она выскользнула из кровати, не глядя на спящего Чейза. Боялась, если увидит — останется!
Когда Чейз проснулся, солнце вовсю било в окна. Он потянулся к Реган, но ее рядом не оказалось. Куда она подевалась? У него были грандиозные планы на сегодняшний день, и ему не терпелось поделиться ими с Реган. Надо поторопиться, чтобы успеть обсудить все до возвращения детей.
Чейз быстро вскочил с постели и направился в ванную. По дороге он услышал какие-то звуки в комнате Реган. Дверь была открыта, и он прислонился к косяку.
— Доброе утро!
Его улыбка погасла, когда Чейз увидел, что она делает. Собирает вещи. Он посмотрел на нее и заметил, что у нее дрожат губы. Тоска в ее глазах заставила его вздрогнуть.
Чейз провел рукой по волосам.
— Скажи мне, что ты хочешь перенести свои вещи в мою комнату.
Она отрицательно покачала головой.
— Уезжаешь?
Его вопрос повис в воздухе, но он уже знал ответ.
— На этот раз я больше не вернусь. У него земля ушла из-под ног.
— Но прошлой ночью…
— То, что произошло между нами ночью, — ошибка. Я слишком много выпила и…
— Только не говори мне, что ты не отдавала отчета в своих действиях, Реган.
— Не буду. Я действительно хотела тебя.
Чейз нахмурился.
— Тогда в чем дело? И к чему все это? — он махнул рукой в сторону ее вещей.
Она уложила фен в сумку.
— Дело в том, что мы оба не хотели никаких отношений.
— Я передумал.
Реган замерла. Она повернулась к нему, и он увидел ее испуганные глаза.
— А как же Ларисса?
Чейз поморщился. Он уже столько раз задавал себе этот вопрос, что хорошо знал ответ на него.
— Ларисса была моей первой любовью. И я всегда буду помнить о ней. Но она сама хотела, чтобы я шел дальше. И теперь я открыт для новой жизни.
— Вот так просто.
— Нет, Реган. — Чейз снова нервно провел рукой по волосам. — Ты ведь знаешь, что это был трудный для меня шаг, а вовсе не импульсивное решение.
Реган отвела взгляд.
— Знаю. Прости. Но я не хочу никаких отношений с тобой. Я просто не могу.
— Почему нет?
Она посмотрела ему в глаза.
— Потому что я всегда буду думать, что ты бросишь меня.
— Реган, да что за ужасы ты говоришь! — Чейз выпрямился и вошел в комнату, — я никогда не причиню тебе боль. Так же как никогда не обижу Уилла и Кори. Ты можешь доверять мне.
Ее глаза наполнились слезами.
— Именно так говорил вначале и Джек. Я не хочу дважды наступать на одни и те же грабли. — Смахнув слезы, она продолжила укладывать вещи.
Чейз скрестил руки на груди. Он решил ничего не отвечать. Кому понравится, когда тебя сравнивают с этим ублюдком, ее бывшим мужем.
— Ты решила, как поступишь с Джеком?
Она выпрямилась и обреченно взмахнула руками.
— Если он все равно сможет их видеть, я постараюсь общаться с ним по-дружески. Ради ребят. Пусть видится с ними при мне.
Чейз кивнул.
— Мудрое решение. А если он захочет вернуться? — после небольшой паузы спросил он.
Реган испуганно округлила глаза.
— Вернуться? Ко мне? Никогда!
Уже что-то, но до победы еще очень далеко! Застегнув рюкзак, она быстро произнесла, стараясь не смотреть на Чейза:
— Пойду потороплю мальчиков.
Как она может так спокойно говорить об этом? Может, он в ней ошибся? Может, она и не влюблена в него вовсе?
— Конечно. Чем быстрей ты уедешь, тем лучше.
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Когда Чейз, резко повернувшись, выскочил из комнаты, Реган в изнеможении опустилась на кровать. Сердце ее так билось, что, казалось, вот-вот выскочит из груди.
Слова Чейза обидели ее, но она понимала, что они были сказаны со злости. Она первая ранила его и теперь понимала, что зря. Он не заслуживает такого к себе отношения, но она поступила так ради детей. Осознание этого придавало ей силы.
После Джека она перестала доверять людям. Чейз смог это изменить. Если он что-то пообещает ей, то обязательно выполнит. Но только вот ей не нужно ничего от мужчины, который любит другую.
Собравшись с духом, она пошла сообщить сыновьям, что они уезжают.
— А почему нам нужно уезжать, мам?
У Реган сжалось сердце от расстроенного голоса Уилла. Она пнула ногой колесо, пытаясь найти слова.
— В понедельник начинаются занятия в школе, Уилл. Надо подготовиться, собрать вещи, подумать, что еще осталось купить. Поэтому боюсь, но нам действительно пора.
— Но разве мы не можем остаться до завтра?
— У нас масса дел. Например, привести в порядок форму. Вы же хотите, чтобы у вас все было в порядке?
Мальчик кивнул и нехотя забрался в машину. Кори оставил машинки Фиби и напоследок сказал:
— Смотри, не потеряй их.
Реган крепко обняла Фиби на прощание.
— Посмотри, что мне оставил Кори, — с гордостью сообщила ей девочка, — это его лучший грузовик.
— Значит, ты ему очень понравилась. — У нее дрогнул голос, и она зарылась лицом в теплые волосы Фиби.
Фиби кивнула.
— Он мне тоже нравится. И Уилл. И ты.
Реган еще крепче прижала ее к себе.
— Я тебя очень люблю. Ты моя самая любимая маленькая девочка.
Чейз коротко попрощался с ребятами и сейчас стоял, прислонившись к двери дома.
— Мы поехали. Спасибо за все.
Он кивнул, но ничего не ответил.
— Прости, — негромко произнесла Реган.
У него дрогнул мускул на лице, а в глазах отразилась боль.
— Будь осторожна.
Его равнодушный голос отрезвил Реган. Напряжение между ними слишком велико, чтобы подойти и попрощаться, как следует. В горле пересохло. Чувствуя, что ей трудно дышать, она села в машину.
Слезы стояли в глазах Реган, и поэтому она даже не оглянулась, когда мотор завелся и машина тронулась с места.
Поздно вечером Чейз смотрел на засыпающую дочь.
— А Реган, Уилл и Кори приедут завтра? — прошептала она, обнимая своего мишку.
— Нет, милая, я же говорил тебе. Мы, наверное, нескоро их увидим.
Он не смог сказать «никогда». Его любимой дочери уже пришлось смириться с одним «никогда». Он не состоянии сказать ей, что люди, к которым она так привязалась, уехали и больше не вернутся.
Фиби тяжело вздохнула. Чейз поцеловал ее в щечку и вышел из комнаты. Закрывая дверь, он вспомнил, что еще утром выходил из этой комнаты при совершенно других обстоятельствах. Сейчас он с трудом верил, что позволил этому случиться.
Почему он не возразил Реган? Почему не заставил передумать? Если бы он знал, что она любит его так, как любит ее он, он бы попытался. Было понятно, что она сбежала от страха перед повторением прошлого. Ее не остановила даже прекрасная ночь. Им не было бы так хорошо вместе, если бы она не была хоть чуточку влюблена в него.
Но он хотел от нее большего, чем просто влюбленность. И если он не может этого получить, то пусть лучше будет, как сейчас.
Реган разрешила Джеку прийти к ним домой. Это решение далось ей с трудом, но в итоге она решила, что самое благоразумное — встретиться с ним на ее территории.
Когда раздался звонок в дверь, она спокойно подошла к двери и впустила Джека в дом.
Ей показалось, что он изменился.
Он был не таким высоким, каким она его помнила. Не таким высоким, как… Нет, об этом лучше не думать!
Реган провела Джека в гостиную, и он устроился на диване.
— Ты прекрасно выглядишь, Реган.
Приподняв бровь, она молча кивнула и пошла звать мальчишек. У него не было никакого права комментировать ее внешний вид. И самое важное — от его комплимента у нее в душе ничего не шевельнулось.
Никакого отклика.
Мальчики вели себя вежливо, но по их поведению было совершенно ясно, на чьей они стороне. Они жались к ней и каждый раз смотрели на нее, когда отвечали на вопросы Джека.
Реган боялась, что они начнут упрашивать его вернуться к ним. Она заранее постаралась объяснить им, что это невозможно. Но как оказалось, ей было не о чем волноваться.
Может, будет даже лучше ненадолго оставить их втроем.
— Хочешь кофе, Джек?
— Джакомо.
— Прости?
— Я предпочитаю, чтобы меня называли Джакомо. Это как-то… — он неопределенно махнул рукой, — не так скучно.
Неужели он намекает, что его жизнь с ней была скучной?
— Так ты хочешь кофе или нет, Джакомо? — язвительно поинтересовалась она.
— У тебя есть кофеварка?
Разумеется, есть. Но вслух Реган почему-то сказала:
— Нет, извини.
— Тогда не надо. Уилл, Кори, у меня есть для вас подарки.
Братья повернули головы в его сторону, когда он открыл сумку и достал две игровые приставки. Отлично. Как раз то, что нужно, чтобы они перестали активно двигаться.
Кори поблагодарил отца и сразу уселся в кресло играть. Уилл удивил ее тем, что отказался от подарка.
— Тебе не нравятся такие игрушки? — спросил обескураженный Джакомо.
— Нравятся, но мама не хочет, чтобы они у нас были.
— Да? — Он с ужасом посмотрел на Реган.
Она пожала плечами.
— Я предпочитаю, чтобы они играли на улице.
— Мы так и делаем, когда бываем в Лео-Бэй, — с вызовом произнес Уилл.
Реган решила, что будет лучше, если она снимет возникшее напряжение.
— Сынок, пожалуйста, возьми подарок и поблагодари отца.
Уилл так и сделал. А потом уселся рядом с братом.
— И чем ты занималась последние несколько лет, Реган?
К чему эти вопросы? О боже, скорей бы он ушел!
— Если ты забыл, я занималась тем, что спасала разрушенный бизнес.
Джек нахмурился.
— Я думал, ты его продала.
Она хмыкнула.
— После тебя особо и продавать было нечего.
Он взмахнул руками, словно хотел отбросить от себя незаслуженное, по его мнению, обвинение.
— Я старался, как мог.
Реган еле сдерживала гнев. Да уж, он постарался от души! Она должна была сразу понять, чего от него ждать.
— А ты чем занимаешься? — сменила она тему разговора.
О своих похождениях Джек явно мог говорить часами. Она узнала, что он плавал с другом на яхте и безуспешно пытался начать собственное дело. Столь же словоохотливо и ничуть не смущаясь поведал о своих неудачах.
После короткого разговора с мальчиками о школе, Джек поднялся с дивана.
— Я рад, что ты не стала препятствовать нашей встрече, Реган.
Прежде чем ответить, она тщательно продумала каждое слово.
— Ты собираешься навестить нас еще раз?
— Ну, я отплываю в Новую Зеландию на следующей неделе. В Окленд. Могу заехать к вам, когда вернусь. Примерно через месяц.
Она с облегчением кивнула.
— Только сообщи мне о своем визите заранее, чтобы он не нарушил наши планы.
— Конечно.
Джек попрощался с мальчиками, и Реган пошла его провожать. В дверях она напомнила ему даты дней рождения их сыновей и мягко предложила хотя бы позвонить в эти дни.
Он признался, что захотел увидеть детей только потому, что оказался в Австралии. И пообещал, что теперь, после того как он встретился с ними, будет регулярно навещать их.
И гордо удалился.
Мужчина, которого она когда-то безумно любила. Отец ее детей. Она смотрела ему вслед и радовалась, что он ушел. И забрал с собой пять лет боли и разочарования.
Реган не любила принимать поспешные решения, но пришлось. Она пообещала мальчишкам поехать отдохнуть с ними. Это был единственный способ отвлечь их от мыслей о Чейзе и Лео-Бэй.
Ей нужно время подумать и осмыслить свои впечатления от встречи с Джеком. Но два вывода были очевидны и без всяких размышлений: во-первых, она была рада, что все прошло так легко и быстро, а во-вторых, от ее чувств к бывшему мужу не осталось и следа.
Печальный опыт сделал ее мудрее и сильнее. Ей не нужно никого и ничего бояться. Тем более что она убедилась: у Джека нет намерений отобрать у нее детей. Они ведь нарушат его беззаботный образ жизни. Поэтому она не станет возражать в будущем против его встреч с сыновьями. Ее он больше не сможет обидеть, а с сыновьями, возможно, у него получится наладить отношения. Хоть и плохой, но все-таки отец. Пусть ее мальчики потом сами примут решение, стоит им общаться с ним или нет.
Реган пришла к неожиданному для себя выводу: в том, что их брак развалился, виновата и она сама. Ей бы сразу понять, что из себя представляет Джек, тогда и не было бы потом столько разочарований.
После поездки в гости к матери и Поупу у Реган появился отличный предлог съездить в Лео-Бэй: Кори на скопленные им деньги купил Фиби подарок.
Очень удачно! Ей не терпелось вновь увидеть Чейза и поговорить с ним. Если их встреча не оправдает ее ожидания, то они отдадут Фиби подарок и уедут.
Реган очень надеялась на эту встречу. И боялась. Она ведь сильно обидела Чейза. Не стоит ждать, что он будет безумно рад видеть ее.
Когда они подъехали к знакомому дому и вышли из машины, Реган сразу поняла, что сбываются ее худшие предчувствия.
На веранде не было удочек, не валялась обувь, отсутствовала собачья миска с водой.
— А где они, мам?
Она нервно сглотнула.
— Сама ничего не понимаю, Уилл.
Пока она думала, что же ей теперь делать, к ним подошла Джейн.
— Привет, Реган. — Джейн улыбнулась. — Привет, Уилл и Кори. Как дела?
— Хорошо. Мы ездили отдыхать к бабушке и дедушке, — поделился новостями Уилл.
— Ого, здорово! Уверена, вы хорошо провели время.
— Да. А еще мы купили подарок для Фиби.
Джейн кивнула и серьезно посмотрела на Реган.
— А они здесь больше не живут.
Реган остолбенела. Такого поворота событий она не могла себе представить. Чейз покинул этот прекрасный, уютный дом? Почему? И где они сейчас?
— Он оставил свой новый адрес?
Джейн отвела взгляд.
— Не совсем.
— Я могу позвонить ему на мобильный, — воскликнула Реган, подталкивая ребят к машине.
— Мне жаль, но он его заблокировал.
Реган удивленно посмотрела на Джейн.
— Значит, я не смогу с ним связаться?
— Ты нет. Но я могу попробовать.
— Я буду тебе очень благодарна.
— А что мне сказать ему? Что у вас есть подарок для Фиби, да?
Реган помолчала, а потом, еле скрывая свое разочарование, тихо произнесла:
— Скажи ему, что мне очень нужно с ним поговорить.
— Хорошо. Если мне удастся связаться с ним, я так ему и скажу.
Реган кивнула и открыла дверцу машины. Теперь остается только надеяться на лучшее. И некого, винить, кроме себя самой.
Джейн ушла, а Реган кинула прощальный взгляд на дом.
Где сейчас находятся Чейз, Фиби и маленький Бадди?

Глава двенадцатая

На следующий день Реган отвела Уилла и Кори в школу, а потом заглянула в офис. Как она и ожидала, все было в полном порядке. Ну вот, как всегда. Сначала долго искала себе управляющего, а теперь не знала, что делать с приобретенной свободой.
Зайдя в супермаркет и накупив продуктов, Реган отправилась домой. Около ее дома стояла машина Чейза!
Взволнованная Реган заглушила мотор и в зеркале заднего вида увидела, его. На нем были синие джинсы и белая футболка. Как всегда великолепен!
Выждав несколько секунд, чтобы успокоиться, она вылезла из машины.
— Привет, Реган, — мягко сказал он. — Хорошо выглядишь.
— Спасибо.
— Джейн сказала, что ты искала меня, — Чейз посмотрел ей в глаза, и она поняла, почему он ей сразу понравился. Это были самые красивые и добрые глаза в мире.
— Значит, она все-таки сумела с тобой связаться.
— У меня есть мобильный телефон. Джейн просто тактичный человек, и не была уверена, захочу ли я с тобой разговаривать.
— А ты не хотел?
Он не ответил на ее вопрос.
— Джейн сказала, что ты меня искала. Я подумал, что, возможно, тебе нужна помощь.
Реган собралась с духом и сказала:
— Да, мне нужна помощь. Зайдешь, чтобы мы могли спокойно поговорить?
Чейз колебался недолго.
— Хорошо.
Она провела его в кухню, свое любимое место в доме. Там им будет удобнее всего.
— Хочешь кофе?
Он кивнул:
— Если не сложно.
— Присаживайся, — предложила Реган. — Как Фиби?
— Хорошо. Она ходит в детский сад.
Она недоуменно посмотрела на него.
— Как? Здесь, в городе?
— Да. Мы переехали жить сюда.
Реган не верила своим ушам.
— Я бы никогда не подумала… — А что будет с домом в Лео-Бэй? Он выставлен на продажу?
— Нет. Я никогда не смогу продать его.
— Значит, ты собираешься просто оставить его пустым?
Чейз, как и всегда в минуту волнения, провел рукой по волосам.
— Думаю, что буду иногда приезжать туда. Потом.
По его выражению лица она поняла, что он так поступил из-за нее.
Когда кофе был готов, она извинилась и сбегала в спальню мальчиков за подарком для Фиби.
— Это от Кори. Он сам выбрал и купил.
Чейз еле заметно улыбнулся, принимая у нее из рук сверток.
— Передай ему спасибо.
Реган кивнула.
— Обязательно передам.
Он отпил глоток кофе.
— Итак, чем я могу тебе помочь? Джек создает проблемы? Он подает в суд?
— Нет, — улыбнулась она. — Джек совсем не доставляет мне неприятностей.
Чейз помрачнел, и она поняла, что он неправильно истолковал ее слова.
— Я имею в виду, что мы с ним пришли к соглашению по поводу его визитов к детям. Он будет изредка навещать их, когда будет в городе.
Чейз понимающе покивал.
— Как Уилл и Кори отнеслись к нему?
— Нормально. Они были довольны увидеть его, но без особого воодушевления. — Она отхлебнула кофе. — Как Фиби себя чувствует в саду?
Он отвел взгляд.
— Сегодня ее первый день. Но когда я уходил, она уже общалась с другими детьми.
— Нисколько не сомневалась. Она с Уиллом и Кори тоже очень быстро нашла общий язык.
— Да, — мрачно отозвался он, глядя вниз. Потом вдруг поднял глаза на нее: — После того как она так хорошо общалась с мальчиками, мне было жаль видеть ее совсем одну. Вот я и решил, что наше уединение в Лео-Бэй не пойдет ей на пользу. Ей нужна компания других детей.
Реган вздрогнула. Она даже не могла подумать, что ее решение уехать так скажется на маленькой девочке. Но в одном он прав. Фиби нужно больше общаться с другими детьми.
— И все равно она скучает по тебе и мальчикам.
Реган задела чашку и пролила кофе на стол.
— Я… мы… тоже скучаем по ней, — дрожащим голосом ответила она. — И я… скучаю по тебе, Чейз.
На кухне повисло молчание. Наконец Чейз встал и подошел к стеклянной двери.
— С того момента как ты ушла, у меня многое изменилось. Я начал юридическую практику здесь, в городе, по защите окружающей среды. Как ты и советовала. И думаю, что у меня все получится.
— Я рада за тебя, — несмело сказала она. Неужели они так ничего и не скажут друг другу!
Чейз снова повернулся к ней.
— Ты видишь, я полностью изменил свою жизнь.
И только одно осталось по-прежнему.
— Что? — сердце Реган билось часто-часто.
— Я по-прежнему думаю о тебе.
Реган вскочила со стула.
— Я тоже много думала о тебе все эти дни.
Встреча с Джеком многое прояснила для меня…
— Ты до сих пор любишь его? — мрачно перебил ее Чейз.
Реган показалось, что воздух вокруг нее накалился до предела. По щекам потекли предательские слезы.
— Совсем нет. Я люблю тебя, Чейз, — только и смогла выговорить она.
Уже в следующую секунду Чейз оказался рядом с ней и прижал ее к себе.
— А я люблю тебя, Реган. И хочу, чтобы мы были вместе. Всегда. Хочу, чтобы мы были семьей. Впятером. Ты согласна? Ты веришь, что я всегда буду с тобой?
Она подняла голову и, увидев его сверкающие любовью глаза, широко улыбнулась.
— А почему впятером? Уж по меньшей мере всемером. Семь Я.
— Всемером?
— Ты забыл Бадди. А еще ребенка, которого я хочу родить от тебя.

Эпилог

Чейз наблюдал за тем, как Реган намазывала Фиби солнцезащитным кремом.
— Пап! — Рядом с ним возник Уилл. Мальчики сами решили называть отца Джеком, а его — папой. Он еще не успел привыкнуть к этому. — Па-па! — Уилл нетерпеливо дернул его за рукав.
— Прости. Я думал о том, что твоя мама — самая красивая женщина на этом пляже.
— Но она вообще здесь единственная женщина. Кроме нас, никого нет.
— Ты прав, сынок. Твоя мама — моя единственная женщина в целом мире. — Он потрепал мальчика по голове. — Эй, а где твоя шляпа? Без панамы я тебя рыбачить не возьму. Плохая примета: клева не будет.
— Она в лодке. Все уже собрались. Мы только тебя и ждем.
— Хорошо, парень. Дай мне минутку, чтобы попрощаться с твоей мамой.
Уилл застонал.
— Ну, это надолго. Вы же будете целоваться.
— Какой ты у меня догадливый! Сбегай пока проверь, взял ли панамку Кори.
Он проводил Уилла взглядом и направился к Реган. Боже, как она красива! Даже красивее, чем раньше, если такое возможно. И беременность ее нисколько не портит.
У него самая лучшая семья в мире!
Опустившись на одеяло, Чейз взял Реган за руку.
— Что ты будешь делать, пока мы будем плавать?
— Почитаю и посмотрю, как купается Фиби. Да и Бадди не даст мне скучать. А потом мы собираемся навестить Джейн.
— Рад, что вы стали хорошими подругами.
— Я тоже. Ты знаешь, она уговаривает меня оставить детей на нее и Майка и поехать с тобой в свадебное путешествие.
— Ты бы хотела?
Она посмотрела вдаль, а потом отрицательно покачала головой.
— Пожалуй, нет. Вряд ли мы найдем место лучше этого. Да и без детей я долго жить не смогу.
Чейз поймал Фиби, пробегавшую мимо.
— Ты будешь хорошо себя вести, пока мы с ребятами порыбачим?
— Она всегда хорошо себя ведет, — ответила вместо нее Реган, когда девочка со смехом вырвалась и убежала, догоняя Бадди. — Она мой маленький ангел.
— Точно. — Чейз наклонился и поцеловал жену. — А ты мой ангел, моя любовь.
— Хорошо, хорошо! — Реган шутливо шлепнула его по плечу. — Я помню, ты обещал мне каждый день говорить о своей любви. Но это уже утомляет.
— Хочешь, чтобы я остановился?
Глаза Реган засияли, и она потянулась к нему, чтобы поцеловать.
— Нет! Не останавливайся никогда!

[1] Приятель (англ.).
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